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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
nr 1305/2013

av den 17 december 2013

om stod for landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden
for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphivande av radets
forordning (EG) nr 1698/2005

AVDELNING I

MAL OCH STRATEGI

KAPITEL 1

Syfte och definitioner

Artikel 1
Syfte

1. I denna forordning faststills allménna regler for unionens stod for
landsbygdsutveckling, finansierat via Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (Ejflu) och som inrittats genom forordning (EU)
nr 1306/2013. Den anger de mal som landsbygdsutvecklingspolitiken
ska bidra till att uppnd och tillimpliga unionsprioriteringar for lands-
bygdsutvecklingen,. Den beskriver den strategiska bakgrunden till lands-
bygdsutvecklingspolitiken, och anger atgdrderna som ska antas for att
genomfora landsbygdsutvecklingspolitiken. Den ska dessutom, pé
grundval av en ansvarsférdelning mellan medlemsstaterna och kommis-
sionen, faststdlla regler for programplanering, nitverksarbete, forvalt-
ning, évervakning och utvirdering, for att sdkerstilla samordning mellan
Ejflu och 6vriga unionsinstrument.

2.  Denna forordning kompletterar bestimmelserna i del tvd i Euro-
paparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 ().

Artikel 2

Definitioner

1. I denna forordning géller de definitioner av program, insats, stod-
mottagare, strategi for lokalt ledd utveckling, offentliga utgifter, smad
och medelstora foretag, avslutad insats, och finansieringsinstrument
som faststills eller avses i artikel 2 och mindre utvecklade regioner
och overgdngsregioner som faststills i artikel 90 a och b i forord-
ning (EU) nr 1303/2013.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17
december 2013 om faststéllande av gemensamma bestdmmelser for Europe-
iska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhall-
ningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Eu-
ropeiska havs- och fiskerifonden, om faststéillande av allmédnna bestimmelser
for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sam-
manhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upp-
hévande av radets forordning (EG) nr 1083/2006 (Se sidan 549 i detta num-
mer av EUT).
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Dessutom géller foljande definitioner:

a) programplanering: det stegvisa arbetet med att, tillsammans med
parter, organisera, fatta beslut och fordela de finansiella resurserna,
som syftar till att genomfora den for unionen och medlemsstaterna
gemensamma flerdriga verksamheten for att forverkliga unionens
prioriteringar for landsbygdsutveckling.

b) region: en territoriell enhet pa nivd 1 eller 2 i Nomenklaturen for
statistiska territoriella enheter (Nuts 1-nivé respektive Nuts 2-niva),
i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1059/2003 ().

c) atgird: ett antal insatser som bidrar till en eller flera av unionens
prioriteringar for landsbygdsutveckling.

d) stodniva: nivan pa det offentliga stodet for en insats.

e) transaktionskostnad: merkostnad som é&r knuten till fullgorandet av
ett dtagande, men som inte direkt kan hénforas till dess genom-
forande eller inte ingar i de kostnader eller det inkomstbortfall
som kompenseras direkt och som kan beréknas pa grundval av en
standardkostnad.

f) jordbruksareal: den totala areal som upptas av dkermark, permanent
grasmark och permanent betesmark eller permanenta grodor i en-
lighet med definitionen i artikel 4 i férordning (EU) nr 1307/2013.

g) ckonomisk forlust: alla extrakostnader som drabbar en jordbrukare
till £61jd av exceptionella dtgdrder som en jordbrukare vidtar for att
minska leveranserna till en viss marknad eller till f6ljd av avsevért
produktionsbortfall.

h) allvarlig klimathéindelse: sddana vaderforhallanden som kan likstl-
las med naturkatastrofer, sdsom frost, stormar och hagel, is, kraftigt
regn eller allvarlig torka.

i) djursjukdomar: sddana sjukdomar som anges i den forteckning Gver
djursjukdomar som upprittats av Varldsorganisationen for djurhélsa
eller i bilagan till radets beslut 2009/470/EG ().

j) miljoolycka: en specifik fororening, kontaminering eller kvalitets-
forsamring av miljén som &r kopplad till en specifik hindelse och
med begriansad geografisk utstrickning men som inte omfattar all-
ménna miljorisker som inte dr kopplade till en specifik hédndelse,
t.ex. klimatfordndringar eller luftfororeningar.

k) naturkatastrof: en naturlig hindelse av biotiskt eller abiotiskt slag
som leder till stora storningar av jordbrukets produktionssystem
eller pad skogsstrukturerna och som over tid orsakar stora ekono-
miska skador for jord- eller skogsbruksektorn.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj
2003 om inrdttande av en gemensam nomenklatur for statistiska territoriella
enheter (Nuts)

(EUT L 154, 21.6.2003, s. 1).

(®) Rédets beslut 2009/470/EG av den 25 maj 2009 om utgifter inom veterinér-
omréadet
(EUT L 155, 18.6.2009, s. 30).
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1) annan katastrof: en oférutsedd héndelse av ett biotiskt eller abiotiskt
slag som orsakats av médnniskan och som leder till stora storningar
av jordbrukets produktionssystem eller pd skogsstrukturerna och
som s& smaningom orsakar stora ekonomiska skador for jord- eller
skogsbruket.

m) kort leveranskedja: forsorjningskedja som omfattar ett begrinsat
antal ekonomiska aktorer som idkar samarbete och arbetar for lokal
ekonomisk utveckling samt nédra geografiska och sociala forbindel-
ser mellan producenter, bearbetningsforetag och konsumenter.

n) ung jordbrukare: en person som inte dr dldre dn 40 ar vid tidpunk-
ten for inldimnande av ansdkan, som har tillrickliga yrkesfardigheter
och yrkeskvalifikationer och startar ett jordbruksforetag for forsta
gingen som ansvarig for det jordbruksforetaget.

0) tematiska mal: de tematiska mal som faststills i artikel 9 i1 forord-
ning (EU) nr 1303/2013.

p) gemensam strategisk ram: den gemensamma strategiska ram som
avses 1 artikel 10 i forordning (EU) nr 1303/2013.

q) kluster: en gruppering av oberoende foretag, inbegripet nystartade
foretag, sma, medelstora och stora foretag samt raddgivande organ
och/eller forskningsorganisationer, som har inréttats for att stimulera
ekonomisk verksamhet och innovation genom att verka for ett ef-
fektivt samarbete, dela anldggningar och utbyta kunskaper och ex-
pertis samt genom att aktivt bidra till kunskapséverforing, nitverks-
arbete och informationsspridning mellan de foretag som ingér i
klustret.

r) skog: ett markomrade som omfattar mer &n 0,5 hektar med trdd som
ar hogre an fem meter och ett krontak som ticker mer &n 10 % av
ytan, eller med trdd som kan uppnd dessa virden pa platsen, och
som inte inbegriper mark som Gvervdgande anvénds i jordbruk eller
som stadsmark, i enlighet med punkt 2.

2. En medlemsstat eller region far besluta att tillimpa en annan de-
finition av skog dn den i punkt 1 r pa grundval av befintlig nationell rétt
eller ett befintligt nationellt inventeringssystem. Medlemsstaterna eller
regionerna ska ange definitionen i landsbygdsprogrammet.

3. For att sdkerstélla en sammanhingande strategi f6r behandlingen
av stodmottagare och for att ta hinsyn till behovet av en anpassnings-
period, nér det giller definitionen av begreppet ung jordbrukare i punkt
1 n, ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 83 med avseende pa villkoren for att en juridisk person ska
kunna betraktas som ung jordbrukare, och inrittande av en uppskovs-
period for att forvdrva yrkesfardigheter.



02013R1305 — SV —20.05.2017 — 004.001 —5

KAPITEL 11

Uppdrag, mdl och prioriteringar

Artikel 3
Uppgifter

Ejflu ska bidra till Europa 2020-strategin genom att frimja en héllbar
landsbygdsutveckling i hela unionen pé ett sétt som kompletterar savil
den gemensamma jordbrukspolitikens andra instrument som samman-
hallningspolitiken och den gemensamma fiskeripolitiken. Den ska bidra
till utvecklingen av en mer territoriellt och miljomaissigt balanserad,
klimatvénlig och klimattélig, konkurrenskraftig och innovativ jordbruks-
sektor i unionen. Den ska ocksé bidra till utvecklingen pa landsbygden.

Artikel 4
Mail

Inom den gemensamma jordbrukspolitikens dvergripande ram ska stodet
for landsbygdsutveckling, inbegripet for verksamheter inom och utanfor
livsmedelssektorn samt inom skogsbruket, bidra till uppfyllandet av
foljande mal:

a) Fridmja jordbrukets konkurrenskraft.

b) Séakerstdlla hallbar forvaltning av naturresurser och klimatatgirder.

¢) Uppné en territoriellt balanserad utveckling av ekonomier och sam-
hillen pa landsbygden, inbegripet skapande och uppritthdllande av
sysselsittning.

Artikel 5

Unionens prioriteringar for landsbygdsutveckling

Arbetet med att uppnad malen for landsbygdsutvecklingen, vilka bidrar
till Europa 2020-strategin for smart och héllbar tillvixt for alla, ska
bedrivas pa grundval av foljande sex unionsprioriteringar for lands-
bygdsutveckling som é&terspeglar de relevanta tematiska malen inom
den gemensamma strategiska ramen:

1. Frimja kunskapsoverforing och innovation inom jord- och skogsbruk
och pa landsbygden, med sdrskild inriktning pd foljande:

a) Framja innovation, samarbete och utveckling av kunskap pa
landsbygden.

b) Stiarka banden mellan jordbruk, livsmedelsproduktion och skogs-
bruk samt forskning och innovation, dven for att fa till stdnd
forbattrad miljoforvaltning och miljoprestanda.

c¢) Frimja livslangt ldrande och yrkesutbildning inom jord- och
skogsbruk.
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2. Forbittra jordbruksforetagens livskraft och konkurrenskraften inom
alla typer av jordbruk i alla regioner och frimja innovativ jordbruks-
teknik och héllbart skogsbruk, med sdrskild inriktning pa foljande:

a) Forbéttra jordbruksforetagens ekonomiska resultat och underlitta
omstrukturering och modernisering av jordbruksforetagen sirskilt
1 syfte att 6ka marknadsdeltagande och marknadsinriktning samt
diversifiering av jordbruksverksamhet.

b) Underlétta intrddet i jordbrukssektorn for jordbrukare med till-
racklig kompetens och i synnerhet generationsskiften.

3. Frimja organisationen av livsmedelskedjan, inbegripet bearbetning
och marknadsféring av jordbruksprodukter, djurens vélbefinnande
och riskhanteringen inom jordbruket, med sérskild inriktning pa fol-
jande:

a) Forbattra primdrproducenternas konkurrenskraft genom att pa ett
bittre sitt integrera dem i livsmedelskedjan med hjélp av
kvalitetssystem, skapa mervirde for jordbruksprodukter,
sédljfrimjande atgirder pa lokala marknader och inom korta leve-
ranskedjor, producentgrupper och producentorganisationer samt
branschorganisationer.

b) Stodja riskforebyggande insatser och riskhantering inom
jordbruket.

4. Aterstilla, bevara och forbittra ekosystem som ir relaterade till jord-
och skogsbruket, med sarskild inriktning pa foljande:

a) Aterstilla, bevara och forstéirka den biologiska mangfalden, inklu-
sive inom Natura 2000-omraden, och i omrdden med naturliga
eller andra sdrskilda begriansningar, samt jordbruk med hoga na-
turviarden samt de europeiska landskapens karaktar.

b) Forbéttra vattenforvaltningen, inbegripet hanteringen av gddsel-
medel och véxtskyddsmedel.

c) Forebygga markerosion och forbéttra markskdtseln.

5. Framja resurseffektivitet och stddja dvergangen till en koldioxidsnal
och klimattilig ekonomi inom jordbruks-, livsmedels- och skogs-
brukssektorn, med sérskild inriktning pé féljande:

a) Effektivisera vattenanvindningen inom jordbruket.

b) Effektivisera energianvdndningen inom jordbruket och vid
livsmedelsbearbetning.

c) Frimja en héllbar samhéllsekonomi genom att underlétta till-
gangen till och anvindningen av energi frén fornybara kéllor
och oka anvindningen av biprodukter, avfall, restprodukter och
andra ravaror som inte dr avsedda till livsmedel.

d) Minska jordbrukens utsldpp av vixthusgaser och ammoniak.

e) Frimja bevarande av kolsénkor och kolinbindning inom jord- och
skogsbruk.
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6. Friamja social delaktighet, fattigdomsbekdmpning och ekonomisk ut-
veckling pd landsbygden, med sarskild inriktning pa foljande:

a) Frimja diversifiering, skapande samt utveckling av smaforetag
och arbetstillfallen.

b) Friamja lokal utveckling pa landsbygden.

¢) Oka tillgingligheten till, anvindningen av och kvaliteten pa
informations- och kommunikationsteknik pa landsbygden.

Alla dessa prioriteringar ska bidra till de Gvergripande malen géllande
innovation, miljé och en begrénsning av och anpassning till klimatfor-
dndringar. Programmen kan omfatta farre dn sex prioriteringar om det &r
motiverat med hénsyn till analysen av situationen i fraga om starka och
svaga sidor, méjligheter och hot (nedan kallad swot-analysen) och for-
handsutvérderingen. Varje program ska omfatta minst fyra prioriteringar.
Nér en medlemsstat ldgger fram ett nationellt program och en uppsitt-
ning regionala program kan det nationella programmet omfatta farre dn
fyra prioriteringar.

Andra fokusomrdden kan inkluderas i programmen for att nd en av
prioriteringarna om det dr motiverat och maétbart.

AVDELNING 1I

PROGRAMPLANERING

KAPITEL 1

Programplaneringens innehall

Artikel 6
Landsbygdsprogram

1.  Den verksamhet i medlemsstaterna som Ejflu &r involverad i ska
genomforas via landsbygdsprogram. Genom dessa program ska en stra-
tegi som méter unionens prioriteringar for landsbygdsutveckling genom-
foras genom ett antal atgérder som anges i avdelning III. Stéd frén Ejflu
ska sokas for att uppna de mal for landsbygdsutveckling som ingér i
unionens prioriteringar.

2. En medlemsstat far ldmna in antingen ett samlat program for hela
territoriet eller en uppséttning regionala program. Alternativt, i veder-
borligen motiverade fall, far den 1dmna in ett nationellt program och en
uppséttning regionala program. Om en medlemsstat ldmnar in ett natio-
nellt program och en uppsittning regionala program ska programplane-
ringen avseende &tgdrder och/eller typer av insatser ske antingen pa
nationell eller pd regional nivd och samstimmigheten mellan strategi-
erna i de nationella och regionala programmen sékerstillas.
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3. Medlemsstater med regionala program far ocksa ligga fram en
nationell ram for godkédnnande i enlighet med artikel 10.2 med inslag
som dr gemensamma fOr dessa program utan ett separat budgetanslag.

Nationella ramar for medlemsstater med regionala program far ocksé
innehalla en tabell med en sammanfattning, per region och per ar, av det
totala Ejflu-bidraget till den berorda medlemsstaten for hela
programperioden.

Artikel 7
Tematiska delprogram
1. I syfte att bidra till att uppnd unionens prioriteringar for lands-
bygdsutveckling far medlemsstaterna i sina landsbygdsprogram infoga

tematiska delprogram som avser sérskilda behov. Sadana tematiska del-
program far bland annat gélla

a) unga jordbrukare,

b) smébruk som avses i artikel 19.2 tredje stycket,

¢) bergsomriaden som avses i artikel 32.2,

d) korta leveranskedjor,

e) kvinnor pd landsbygden,

f) biologisk méangfald samt begrinsning av och anpassning till klimat-
fordndring.

En viégledande forteckning over atgérder och typer av insatser av sdr-
skild betydelse for varje tematiskt delprogram éaterfinns i bilaga IV.

2. De tematiska delprogrammen far ocksa avse sidrskilda behov som
ror omstrukturering av jordbrukssektorer med betydande inverkan pé
utvecklingen av ett sérskilt landsbygdsomrade.

3.  De stodnivaer som faststdlls i bilaga II far hojas med ytterligare 10
procentenheter for insatser som far stdd inom ramen for tematiska del-
program som avser smabruk och korta leveranskedjor, biologisk mang-
fald samt begransning av och anpassning till klimatférandringar. Nér det
géller unga jordbrukare och bergsomraden far de hogsta stodnivaerna
hojas i enlighet med bilaga II. Den hogsta sammanlagda stodnivan far
emellertid inte dverstiga 90 %.

Artikel 8

Landsbygdsprogrammens innehall

1.  Utdver vad som anges i artikel 27 i forordning (EU) nr 1303/2013
ska varje landsbygdsprogram innehélla foljande:

a) Den forhandsutvirdering som avses i artikel 55 i forordning (EU)
nr 1303/2013.
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b)

<)

d)

e)

f)

En swot-analys av situationen och en identifiering av de behov som
maste hanteras i det geografiska omrdde som omfattas av
programmet.

Analysen ska bygga pad unionens prioriteringar for landsbygds-
utveckling. Sérskilda behov som rér milj6, begransning av och an-
passning till klimatférandringar samt innovation ska bedémas mot
bakgrund av alla unionsprioriteringar for landsbygdsutveckling for
att identifiera relevanta atgédrder inom dessa tre omraden for varje
prioritering.

En beskrivning av strategin som visar att

i) ldmpliga méal faststdllts i programmet for vart och ett av de
fokusomrdden som omfattas av unionens prioriteringar for
landsbygdsutveckling baserade pa de gemensamma indikatorer
som avses 1 artikel 69 och vid behov av de programspecifika
indikatorerna,

ii) relevanta kombinationer av atgérder valts ut i forhéllande till
vart och ett av fokusomradena for unionens prioriteringar for
landsbygdsutveckling i programmet baserade pd en sund inter-
ventionslogik med stdod i den forhandsutvérdering som avses i
led a och den analys som avses i led b,

iii) tilldelningen av finansiella medel till programmets atgérder ar
motiverad och tillricklig for att de faststillda malen ska kunna
uppnas,

iv) sérskilda behov som dr kopplade till sdrskilda forhallanden péa
regional eller subregional nivd beaktas och hanteras konkret
genom lampligt utformade kombinationer av étgérder eller te-
matiska delprogram,

v) en lamplig strategi for innovation i syfte att uppna unionens
prioriteringar for landsbygdsutveckling, inbegripet det europe-
iska innovationspartnerskapet for produktivitet och hallbarhet
inom jordbruket, for miljon, inbegripet de specifika behoven
for Natura 2000-omradena, och for begransning av och anpass-
ning till klimatfordndringar integreras i programmet,

vi) atgirder har vidtagits for att sdkerstdlla tillgangen till tillrdcklig
kapacitet for rddgivning om de réttsliga kraven och om atgérder
i samband med innovation,

For varje forhandsvillkor, faststéllt i enlighet med artikel 19 och
avsnitt II i bilaga XI till forordning (EU) nr 1303/2013 for de all-
ménna forhandsvillkoren, och i enlighet med bilaga V till den hdr
forordningen, en beddmning av vilka av dessa férhandsvillkor som
ar tillampliga pd programmet och vilka som dr uppfyllda den dag da
partnerskapsavtalet och programmet ldmnas in. Om de tillimpliga
forhandsvillkoren inte &r uppfyllda ska programmet innehéalla en
beskrivning av de atgdrder som ska vidtas, de ansvariga organen
och en tidsplan for sddana atgirder i enlighet med den sammanfatt-
ning som lagts fram i partnerskapsavtalet.

En beskrivning av den resultatram som faststéllts for tillimpningen
av artikel 21 i forordning (EU) nr 1303/2013.

En beskrivning av varje utvald atgérd.
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vB
g) Den utvirderingsplan som avses i artikel 56 i forordning (EU)
nr 1303/2013. Medlemsstaterna ska tillhandahalla tillrdckliga resur-
ser for att atgdrda de behov som identifierats och sékerstilla en
dndamalsenlig dvervakning och utvirdering.
ve
h) En finansieringstabell som innehéller
VB

i) en tabell med det totala planerade Ejflu-bidraget per &r, i enlighet
med artikel 58.4 i tabellen ska, inom det totala Ejflu-bidraget,
anslagen till mindre utvecklade regioner i tillimpliga fall och de
medel som overfors till Ejflu med tilldimpning av artikel 7.2 i
forordning (EU) nr 1307/2013 anges separat; det planerade érliga
Ejflu-bidraget ska vara forenligt med den flerdriga budgetramen,

ii) en tabell som for varje atgérd, for varje typ av insats med en
sarskild Ejflu-bidragsnivad och for tekniskt stod anger det sam-
manlagda unionsbidrag som planeras och den tillimpliga
Ejflu-bidragsnivén; i tillimpliga fall ska Ejflu-bidragsnivan for
mindre utvecklade regioner och for andra regioner anges separat
i tabellen.

i) En indikatorplan uppdelad i fokusomraden som omfattar de mal
som avses i artikel 8.1 ¢ i och de planerade utfallen och de plane-
rade utgifterna for varje landsbygdsutvecklingsatgérd utvald i for-
héllande till motsvarande fokusomréade.

j) T tillimpliga fall en tabell med ytterligare nationell finansiering per
atgérd i enlighet med artikel 82.

k) T tillimpliga fall, en forteckning 6ver stodordningar som omfattas av
artikel 81.1 som ska anvindas for att genomfora programmen.

1) Information om komplementariteten med &tgérder som finansieras
via andra instrument inom ramen for den gemensamma jordbruks-
politiken och via de europeiska struktur- och investeringsfonderna.

m) En redogorelse for hur programmet ska genomforas, inklusive

i) alla de myndigheter som medlemsstaten har utsett i enlighet
med artikel 65.2 och, for kdnnedom, en sammanfattande be-
skrivning av forvaltnings- och kontrollstrukturen,

ii) en beskrivning av Overvaknings- och utvdrderingsforfarandena,
samt av Overvakningskommitténs sammanséittning,

iii) bestimmelser som sdkerstiller att programmet ges publicitet,
inklusive via det nationella landsbygdsnétverk som avses i ar-
tikel 54,

iv) en beskrivning av hur man faststéller principer for framtagande
av urvalskriterier for insatser och lokala utvecklingsstrategier,
som tar hdnsyn till relevanta mal; i detta sammanhang far med-
lemsstaterna foreskriva att smd och medelstora foretag som &r
kopplade till jord- och skogsbrukssektorn ska prioriteras,
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v) avseende den lokala utvecklingen, i forekommande fall, en be-
skrivning av de mekanismer som ska sédkerstélla samstammighet
mellan den verksamhet som planeras i de lokala utvecklings-
strategierna, den &tgird avseende samarbete som avses i arti-
kel 35 och den atgérd avseende grundliggande tjénster och
fornyelse av samhéllen pa landsbygden som avses i artikel 20,
inbegripet forbindelser mellan stad och landsbygd.

n) De atgirder som vidtagits for att involvera de parter som avses i
artikel 5 1 forordning (EU) nr 1303/2013 och en sammanfattning av
resultaten av samraden med parter.

o) I tillimpliga fall, den struktur inom det nationella landsbygdsnét-
verket som avses i artikel 54.3 och bestimmelser for dess forvalt-
ning, som utgdr grundvalen for de arliga handlingsplanerna.

2. Om tematiska delprogram inkluderas i ett landsbygdsprogram ska
varje delprogram innehélla

a) en sdrskild analys av situationen som baseras pa swot-metoder
och en identifiering av de behov som ska hanteras genom
delprogrammet,

b) sdrskilda mél pa delprogramsniva och ett urval av atgérder, grundat
pa en noggrann definition av delprogrammets interventionslogik, in-
klusive en beddmning av vilket bidrag som forvéintas frén de &tgér-
der som valts ut for att uppnd malet,

¢) en separat specifik indikatorplan med planerade utfall och planerade
utgifter for varje vald landsbygdsutvecklingsétgéird i forhallande till
motsvarande fokusomrade.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler
om presentationen i landsbygdsprogrammen av de delar som beskrivs i
punkterna 1 och 2 och regler om innehéllet i de nationella ramar som
avses 1 artikel 6.3. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 84.

KAPITEL 11

Utarbetande, godkinnande och dindring av landsbygdsprogram

Artikel 9

Forhandsvillkor

Utover de allménna forhandsvillkor som avses 1 avsnitt II i bilaga XI till
forordning (EU) nr 1303/2013 ska de forhandsvillkor som avses i bilaga
V till den hér férordningen gélla fér programplanering inom Ejflu, om
de &r relevanta for och tillimpliga pa de sdrskilda mal som efterstrivas
enligt programmets prioriteringar.
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Artikel 10
Godkiinnande av landsbygdsprogram

1.  Medlemsstaterna ska till kommissionen skicka in ett forslag for
varje landsbygdsprogram med den information som avses i artikel 8.

2. Varje landsbygdsprogram ska godkédnnas av kommissionen genom
en genomforandeakt.

Artikel 11

Andring av landsbygdsprogram

En begéran fran medlemsstaterna om programéndringar ska godkénnas i
enlighet med foljande forfaranden:

a) Kommissionen ska genom genomforandeakter fatta beslut om en
begdran om programindringar som géller

1) en dndring av programmets strategi genom en dndring av mer 4n
50 % av det kvantifierade mal som &r kopplat till ett fokusomra-
de,

i) en dndring av Ejflu-bidragsnivén for en eller flera dtgérder,

iii) en &ndring av hela unionsbidraget eller dess arsférdelning pa
programniva,

b) Kommissionen ska genom genomforandeakter godkédnna en begéran
om programéndringar i alla 6vriga fall. Dessa ska sérskilt omfatta

1) inforande eller aterkallande av &tgérder eller typer av insatser,

i) dndringar i beskrivningen av atgirder, inklusive &ndringar av
stodberittigande villkor,

iii) Overforing av medel mellan &tgirder som genomfors med olika
Ejflu-bidragsnivaer

I de fall som avses i led b i och ii, och led b iii dir dverféringen av
medel avser mindre dn 20 % av anslaget till en dtgérd och mindre dn
5 % av det totala Ejflu-bidraget till programmet, ska dock godkén-
nandet anses ha getts om kommissionen inte fattat ndgot beslut om
begidran i fraga efter en period pa 42 arbetsdagar fran det att begéran
mottogs. Den perioden ska inte omfatta den period som inleds dagen
efter det att kommissionen har dverldmnat sina synpunkter till med-
lemsstaten och som avslutas den dag d4 medlemsstaten har lamnat
svar pa synpunkterna.

¢) Niér det géller dndringar som ér rent tekniska eller redaktionella och
som inte paverkar genomforandet av politiken och atgdrderna, ska
kommissionens godkdnnande inte krdvas. Medlemsstaterna ska un-
derritta kommissionen om sadana dndringar.
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Artikel 12
Regler om forfaranden och tidsplaner

Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststélla regler om
forfaranden och tidsplaner for

a) godkinnande av landsbygdsprogram och nationella ramar,

b) inldmning och godkidnnande av forslag till dndringar av landsbygds-
program och av forslag till dndringar av nationella ramar, inbegripet
deras ikrafttridande och den inldmningsfrekvens som ska gélla under
programperioden.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 84.

AVDELNING 111

STOD TILL LANDSBYGDSUTVECKLING

KAPITEL 1

Atgiirder

Artikel 13
Atgirder

Varje landsbygdsutvecklingsatgird ska programplaneras sa att den spe-
cifikt bidrar till att en eller flera av unionens prioriteringar for lands-
bygdsutveckling uppnés. En vigledande forteckning Over atgédrder av
sdrskild betydelse for unionens prioriteringar aterfinns i bilaga VI.

Artikel 14

Kunskapsoverforings- och informationsitgirder

1.  Stdd inom ramen for denna atgidrd ska omfatta yrkesutbildnings-
och kompetensutvecklingsdtgdrder, demonstrationer och informations-
atgérder. Yrkesutbildnings- och kompetensutvecklingsatgérder kan om-
fatta kurser, workshoppar och coaching.

Stodet kan ockséd omfatta kortvariga utbytesprogram avseende foretags-
ledning inom jord- och skogsbruk samt faltvandringar och gardsbesok
inom jord- och skogsbruket.

2. Stdd inom ramen for denna atgérd ska gynna personer som é&r
sysselsatta inom jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukssektorn, mark-
forvaltare och andra ekonomiska aktorer som utgérs av sma och medels-
tora foretag som bedriver verksamhet pa landsbygden.

Den aktor som tillhandahéller en kurs eller andra kunskapsoverforings-
och informationsétgérder ska vara stddmottagare.
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3. Stdd inom ramen for denna &tgérd far inte avse kurser eller praktik
som &r en del av den normala utbildningen pad gymnasieniva eller hdgre
niva.

Organ som tillhandahaller kunskapséverforings- och informationstjénster
ska ha ldamplig kapacitet i form av kvalificerad personal och regelbun-
den utbildning for att kunna utfora sin uppgift.

4.  Stodberidttigande kostnader inom ramen for denna atgérd ska ut-
goras av kostnaderna for att organisera och genomfora kunskapséver-
forings- och informationsatgiarderna. Nér det géller demonstrationspro-
jekt far stodet dven tdcka relevanta investeringskostnader. Kostnader for
resa, inkvartering och dagliga utgifter for deltagarna, liksom kostnaden
for en avbytare till jordbruket, ska ocksd vara stodberittigande. Alla
kostnader som faststéllts enligt denna punkt ska betalas ut till stodmot-
tagaren.

5. For att sékerstdlla att utbytesprogrammen och féaltvandringar och
gérdsbesok inom jord- och skogsbruket dr tydligt avgrinsade mot lik-
nande atgdrder inom ramen for andra unionssystem ska kommissionen
ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 83 med avseende
pé loptiden for, och innehdllet i, utbytesprogram och fdltvandringar och
géardsbesok inom jord- och skogsbruk.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla betal-
ningsforfaranden for deltagarnas kostnader, ddribland genom anvind-
ning av kuponger eller liknande.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 84.

Artikel 15

Radgivningstjinster samt foretagslednings- och avbytartjinster
inom jordbruket

1.  Stdd inom ramen for denna atgérd ska beviljas med syftet att

a) hjilpa jordbrukare, unga jordbrukare enligt definitionen i denna for-
ordning, skogsbrukare, andra markforvaltare samt smé& och medels-
tora foretag pa landsbygden att dra nytta av radgivningstjénster for
att forbittra jordbruksforetagens, foretagens och/eller investering-
arnas ekonomiska resultat och miljoprestanda, klimatvinlighet och
klimattalighet,

b) frimja inrdttandet av foretagslednings-, avbytar- och radgivnings-
tjdnster inom jordbruket samt rddgivningstjdnster inom skogsbruket,
inklusive det system for jordbruksrddgivning som avses i artiklarna
12-14 i forordning (EU) nr 1306/2013,

¢) frimja fortbildning av radgivare.

2. Mottagaren av det stdd som anges i punkt 1 a och ¢ ska vara den
som tillhandahaller radgivning eller utbildning. Stéd inom ramen for
punkt 1 b ska beviljas den myndighet eller det organ som valts ut for
att inrdtta foretagslednings-, avbytar- och rddgivningstjdnster inom jord-
bruket eller radgivningstjdnster inom skogsbruket.
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3.  De myndigheter eller organ som utsetts for uppgiften att erbjuda
radgivning ska ha lampliga resurser i form av regelbundet utbildad och
kvalificerad personal och erfarenhet av radgivning samt tillforlitlighet
inom de omraden dir de erbjuder radgivning. Stodmottagarna enligt
denna atgidrd ska utses genom anbudsforfaranden. Urvalsforfarandet
ska styras av lagstiftningen om offentlig upphandling och ska vara 6ppet
for bade offentliga och privata organ. Forfarandet ska vara objektivt och
ska utesluta kandidater med intressekonflikter.

Under radgivningen ska rddgivningsforetagen respektera den skyldighet
att inte rdja uppgifter som avses i artikel 13.2 i forordning (EU)
nr 1306/2013.

4.  Radgivningen till enskilda jordbrukare, unga jordbrukare enligt
definitionen i denna férordning och andra markforvaltare ska vara kopp-
lad till minst en unionsprioritering for landsbygdsutvecklingen och ticka
minst en av foljande delar:

a) skyldigheter pa jordbruksforetagsniva som hérrér fran de foreskrivna
verksamhetskraven och/eller normerna for god jordbrukshidvd
och goda miljoforhéllanden enligt avdelning VI kapitel 1 i
forordning (EU) nr 1306/2013.

b) I tillimpliga fall de jordbruksmetoder med gynnsam inverkan pa
klimatet och miljéon som faststélls i avdelning III kapitel 2 i
forordning (EU) nr 1307/2013 och det hallande av jordbruksarealen
i lampligt skick som avses i artikel 4.1 ¢ i forordning (EU)
nr 1307/2013.

¢) De atgérder pa jordbruksforetagsniva som faststélls i landsbygdspro-
grammen for modernisering av jordbruksféretag, uppbyggnad av
konkurrenskraft, sektorsintegration, innovation och marknadsoriente-
ring samt fraimjande av entreprenorskap.

d) Krav sasom de definieras av medlemsstaterna for genomforande av
artikel 11.3 i ramdirektivet for vatten.

e) Krav sdsom de definieras av medlemsstaterna for tillimpning av
artikel 55 i forordning (EG) nr 1107/2009, i synnerhet iakttagande
av de allménna principer for integrerat vixtskydd som avses i arti-
kel 14 i direktiv 2009/128/EG.

f) T tillimpliga fall arbetarskyddsnormer eller skyddsnormer som é&r
kopplade till jordbruksforetaget.

g) Sarskild rddgivning for jordbrukare som etablerar sig for forsta
gangen.

» C2 Réadgivningen fir ocksd omfatta andra fragor, sarskilt information
som ror begrdnsning av och anpassning till klimatforandringar, bio-
logisk méngfald och vattenskydd enligt bilaga I till férordning (EU)
nr 1306/2013 eller fragor < som anknyter till jordbruksforetagets eko-
nomiska resultat och miljoprestanda, inbegripet konkurrensaspekter.
Detta kan innefatta rddgivning for utveckling av korta leveranskedjor,
ekologiskt jordbruk och hilsoaspekter pa djurhallning.



02013R1305 — SV —20.05.2017 — 004.001 — 16

5. Radgivning till skogsbrukare ska minst ticka de relevanta skyldig-
heterna i enlighet med direktiven 92/43/EEG, 2009/147/EG och ram-
direktivet for vatten. Radgivningen far ocksd omfatta fragor med an-
knytning till skogsbruksforetagets ekonomiska resultat samt miljopre-
standa.

6. Radgivningen till sm& och medelstora foretag far omfatta fragor
med anknytning till foretagets ekonomiska resultat och miljoprestanda.

7. 1de fall dar det dr vederborligen motiverat och lampligt far radgiv-
ningen delvis ges i grupp, samtidigt som man tar hdnsyn till situationen
for den enskilde anvdndaren av radgivningstjénster.

8. Stdden i enlighet med punkt 1 a och c fir inte &verskrida de
hogsta belopp som anges i bilaga II. Stoden i enlighet med punkt 1 b
ska gradvis minskas under en period pa hogst fem ér efter etableringen.

Artikel 16

Kvalitetssystem for jordbruksprodukter och livsmedel

1. Stdd inom ramen for denna atgdrd ska tdcka jordbrukares och
jordbrukargruppers forsta deltagande i nagot av foljande:

a) De kvalitetssystem som inrittats i enlighet med f6ljande forordningar
och bestimmelser:

i) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 (V).
ii) Rédets forordning (EG) nr 834/2007 (3).
iii) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 110/2008 (3).
iv) Radets forordning (EEG) nr 1601/91 (%).

v) Del II avdelning II kapitel I avsnitt 2 i rddets forordning (EU)
nr 1308/2013 nir det géller vin.

b) Kvalitetssystem, inbegripet system for certifiering av jordbruksfore-
tag, for jordbruksprodukter, bomull eller livsmedel, som enligt er-
kédnnande fran medlemsstaterna &r forenliga med foljande kriterier:

i) Slutproduktens sirdrag inom sadana system ska hérrora fran ot-
vetydiga skyldigheter att garantera nagot av foljande:

— sérskilda produktegenskaper,

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 no-
vember 2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel
(EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).

(®>) Rédets forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk
produktion och mirkning av ekologiska produkter och om upphédvande av
forordning (EEG) nr 2092/91 (EUT L 189, 20.7.2007, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008 av den 15 januari
2008 om definition, beskrivning, presentation och méarkning av, samt skydd
av geografiska beteckningar for, spritdrycker, samt om upphdvande av ridets
forordning (EEG) nr 1576/89 (EUT L 39, 13.2.2008, s. 16).

(*) Rédets forordning (EEG) nr 1601/91 av den 10 juni 1991 om allménna
bestimmelser for definition, beskrivning och presentation av aromatiserade
viner, aromatiserade vinbaserade drycker och aromatiserade drinkar baserade
pa vinprodukter (EGT L 149, 14.6.1991, s. 1).
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— sérskilda jordbruks- eller tillverkningsmetoder, eller

— en kvalitet pa slutprodukten som dr vdsentligt hogre &n vad
som krévs enligt handelsnormerna ndr det giller folkhilsa,
djurhilsa eller vaxtskydd, djurens vélbefinnande eller miljos-
kydd.

ii) Systemet ska vara Oppet for alla producenter.

iii) Systemet ska inbegripa bindande produktspecifikationer och
Overensstimmelsen med specifikationerna ska kontrolleras av
offentliga myndigheter eller ett oberoende inspektionsorgan.

iv) Systemet ska vara Oppet och sdkerstdlla att produkterna kan
sparas.

c) System for certifiering av jordbruksprodukter pa frivillig basis som
enligt erkdnnande fran medlemsstaterna uppfyller unionens riktlinjer
for bista metoder for hantering av certifieringssystem for jordbruks-
produkter och livsmedel, pa frivillig basis.

2. Stdd inom ramen for denna éatgdrd kan dven inbegripa kostnader
for informationsatgirder och frimjande atgirder som genomférs av pro-
ducentgrupper pa den inre marknaden nér det géller produkter som
omfattas av ett kvalitetssystem som far stod enligt punkt 1.

3. Stdd enligt punkt 1 ska beviljas i form av ett arligt stimulans-
bidrag, under hogst fem ér, pd en niva som ska faststillas med hiansyn
till de fasta kostnader som uppstér till f6ljd av deltagandet i ett system
for vilket stod beviljas.

Med fasta kostnader avses i denna punkt kostnader for att ansluta sig till
ett kvalitetssystem for vilket stod beviljas samt &rsavgiften for delta-
gande i det systemet, inklusive i forekommande fall utgifter for nod-
viandiga kontroller av Overensstimmelsen med specifikationerna i
systemet.

I denna artikel avses med jordbrukare en aktiv jordbrukare i den mening
som avses i artikel 9 i forordning (EU) nr 1307/2013

4.  Stodet far uppga till den hogsta stodniva och det hogsta belopp
som anges i bilaga II.

5. I syfte att ta hdnsyn till ny unionsrétt som kan paverka stodet inom
ramen for denna atgidrd och for att sdkerstélla dverensstimmelse med
andra unionsinstrument om frimjande av atgidrder for jordbruket och
forhindra att konkurrensen snedvrids ska kommissionen ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 83 med avseende pa de sdrskilda
unionssystem som ska omfattas av punkt 1 a, egenskaperna hos de
producentgrupper och de typer av atgdrder som kan f& stod enligt punkt
2, faststéllande av villkor for att forhindra diskriminering av vissa pro-
dukter och faststdllande av villkoren for att undanta varumérken fran
stod.
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Artikel 17

Investeringar i fysiska tillgingar

1.  Stdd inom ramen for denna atgérd ska ticka materiella och/eller
immateriella investeringar som

a) forbéttrar jordbruksforetagets generella prestanda och hallbarhet,

b) ror bearbetning, marknadsféring och/eller utveckling av jordbruks-
produkter som omfattas av bilaga I till fordraget eller bomull, utom
fiskeriprodukter; de framstillda produkterna fran produktionsproces-
sen far vara en produkt som inte omfattas av den bilagan,

¢) ror infrastruktur som &r knuten till utveckling, modernisering eller
anpassning av jord- och skogsbruket, inklusive tilltrade till
jordbruks- och skogsmark, arrondering och grundforbéttring och
energi- och vattenforsérjning samt energi- och vattenbesparing eller

d) dr sédana icke-produktiva investeringar som &r knutna till genom-
forandet av malen for miljo- och klimatvénligt jordbruk som efter-
strdvas genom denna forordning, inklusive sddana som ror biologisk
méngfald och bevarandestatusen for arter och livsmiljder, och som
hojer rekreationsvardet for allmédnheten i ett Natura 2000-omrade
eller i andra omraden med hogt naturvirde som ska faststdllas i
programmet.

2. Stoéd inom ramen for punkt 1 a ska beviljas till jordbrukare eller
grupper av jordbrukare.

Nar det giéller investeringar till stod for omstrukturering av jordbruks-
foretag ska medlemsstaterna rikta stodet till jordbruksforetagen enligt
den swot-analys som utfors i samband med unionens prioritering for
landsbygdsutveckling "for att forbéttra jordbruksforetagens livskraft och
konkurrenskraften inom alla typer av jordbruk i alla regioner och frimja
innovativ jordbruksteknik och hallbart skogsbruk".

3. Stéd inom ramen for punkt 1 a och b far inte 6verskrida de hogsta
stodnivaer som anges i bilaga II. Dessa hogsta nivder far hojas for unga
jordbrukare, for kollektiva investeringar, inbegripet sadana som &r kopp-
lade till en sammanslagning av producentorganisationer, och for inte-
grerade projekt som inbegriper stod inom ramen for mer &n en atgéird,
for investeringar i omrdden med naturliga begrdnsningar och andra sér-
skilda begransningar enligt artikel 32, for investeringar i samband med
insatserna enligt artiklarna 28 och 29 samt for insatser som stdds inom
ramen for det europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet och
hallbarhet inom jordbruket i enlighet med de stodnivaer som faststills i
bilaga II. Den hogsta sammanlagda stodnivan far emellertid inte Gver-
stiga 90 %.

4. De stodnivaer som anges i bilaga II ska gélla for stod inom ramen
for punkt 1 ¢ och d.

5. Stod far beviljas unga jordbrukare som for forsta gdngen etablerar
sig som dgare till ett jordbruksforetag nir det giller investeringar i syfte
att f6lja unionens standarder for jordbruksproduktion, inklusive sékerhet
pa arbetsplatsen. Sadant stod far betalas i hogst 24 manader fran och
med dagen for etableringen.
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6.  Om unionsritten aldgger jordbrukare nya krav far stod beviljas for
investeringar for att uppfylla dessa krav i hogst 12 ménader frén och
med den dag da de blev obligatoriska for jordbruksforetaget.

Artikel 18

Aterstillande av produktionspotential inom jordbruket som skadats
av naturkatastrofer och andra Kkatastrofer samt inféorande av
limpliga forebyggande atgirder

1.  Stdd inom ramen for denna atgérd ska avse

a) investeringar i forebyggande atgérder som syftar till att minska kon-
sekvenserna av sannolika naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser
och andra katastrofer,

b) investeringar for aterstillande av jordbruksmark och produktions-
potential inom jordbruket som skadats i samband med naturkatastro-
fer, allvarliga klimathdndelser och andra katastrofer.

2. Stdd ska beviljas till jordbrukare eller grupper av jordbrukare. Stod
far ocksa beviljas till offentliga enheter dér det faststillts att det finns en
koppling mellan investeringar som gjorts av sadana enheter och produk-
tionspotentialen inom jordbruket.

3. Ett villkor for stdd inom ramen for punkt 1 b ska vara att behoriga
offentliga myndigheter i medlemsstaterna formellt har erként att en na-
turkatastrof har &gt rum och att denna katastrof eller dtgérder som
antagits i enlighet med rédets direktiv 2000/29/EG (") for att utrota eller
begrinsa spridningen av en vixtsjukdom eller skadegdrare har orsakat
forstorelse av minst 30 % av den berdrda jordbrukspotentialen.

4. Inget stod inom ramen for denna atgérd ska beviljas for forlorad
inkomst som orsakats av naturkatastrofer eller andra katastrofer.

Medlemsstaterna ska se till att undvika dverkompensation till f6ljd av
att denna atgdrd kombineras med andra nationella stodinstrument eller
unionsstddinstrument eller privata forsékringar.

5. Stéd inom ramen for punkt 1 a far inte Overskrida de hdgsta
stodnivaer som anges i bilaga II.

Artikel 19

Jordbruks- och affirsutveckling

1.  Stdd inom ramen for denna atgérd ska avse
a) nyetableringsstod for
i) unga jordbrukare,
ii) annan verksamhet &n jordbruksverksamhet pa landsbygden,

iii) utveckling av smabruk,

(") Réadets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsatgdrder mot att

skadegorare pa vixter och vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att
de sprids inom gemenskapen (EGT L 169, 10.7.2000, s. 1).
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b) investeringar for att skapa och utveckla annan verksamhet &n
jordbruk,

c) éarligt stod eller engangsutbetalningar till jordbrukare som far delta i
den ordning for smébrukare som inrdttas genom avdelning V i
forordning (EU) nr 1307/2013 (nedan kallad ordningen for smdbru-
kare) som permanent Gverlater sitt jordbruksforetag till en annan
jordbrukare.

2. Stdd inom ramen for punkt 1 a i ska beviljas unga jordbrukare.

Stod inom ramen for punkt 1 a ii ska beviljas jordbrukare eller med-
lemmar i jordbrukshushall som genomfor diversifiering till annan verk-
samhet &n jordbruksverksamhet och till mikroforetag, sméa foretag och
fysiska personer pa landsbygden.

Stod inom ramen for punkt 1 a iii ska beviljas smabruk sdsom dessa
definieras av medlemsstaterna.

Stod inom ramen for punkt 1 b ska beviljas mikroforetag, sma foretag
och fysiska personer pa landsbygden samt jordbrukare eller medlemmar
i ett jordbrukshushall.

Stod inom ramen for punkt 1 ¢ ska beviljas jordbrukare som fér delta i
ordningen for smabrukare och som, vid tidpunkten for inlimningen av
sin ans6kan om stod, har varit stodberittigade under minst ett ar och
som atar sig att permanent overldta hela sitt jordbruksforetag och mot-
svarande stodrittigheter till en annan jordbrukare. Stod ska betalas ut
fran dagen for Overldtelsen till och med den 31 december 2020, eller
berdknas for den perioden och betalas ut i form av en engéngsbetalning.

3. Varje fysisk eller juridisk person eller grupp av fysiska eller juri-
diska personer, oavsett den rittsliga status som gruppen och dess med-
lemmar tillerkénns i nationell ritt, far betraktas som medlem av ett
jordbrukshushall, med undantag av anstillda inom lantbruket. Om en
juridisk person eller en grupp juridiska personer betraktas som medlem i
ett jordbrukshushéll ska denna medlem bedriva jordbruksverksamhet vid
jordbruksforetaget vid tidpunkten for ansdkan om stdd.

4. Stod inom ramen for punkt 1 a ska ges pa villkor att en affdrsplan
lamnas in. Genomforandet av affirsplanen maste inledas inom nio ma-
nader fran och med dagen for beslutet om beviljande av stod.

For unga jordbrukare som erhaller stod enligt punkt 1 a i ska det i
affarsplanen anges att den unga jordbrukaren motsvarar kraven betréf-
fande aktiva jordbrukare i artikel 9 i forordning (EU) nr 1307/2013
inom 18 ménader efter dagen for etableringen.

Medlemsstaterna ska ange dvre och nedre granser for att ge jordbruks-
foretagen tillgang till stod i enlighet med punkt 1 a i och iii. Den nedre
gransen for stddet enligt punkt 1 a i ska vara hogre dn den &vre grinsen
for stodet enligt punkt 1 a iii. Stoden ska begrénsas till jordbruksforetag
som omfattas av definitionen av mikroforetag och smaforetag.
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5. Stdd enligt punkt 1 a ska utbetalas i form av minst tva delbetal-
ningar under hogst fem &r. Delbetalningarna far gradvis minskas. Den
sista delbetalningen inom ramen for punkt 1 a i och ii ska goras pa
villkor att affdrsplanen genomfors korrekt.

6. Det hogsta stodbeloppet enligt punkt 1 a anges i bilaga II. Med-
lemsstaterna ska nér de anger stodbeloppet enligt punkt 1 a i och ii
ocksa ta hdnsyn till programomrédets socioekonomiska situation.

7. Stdd enligt punkt 1 ¢ ska uppgé till 120 % av det arliga stod som
stddmottagaren kan erhalla inom ramen for ordningen for smébrukare.

8. For att sdkerstélla att Ejflus resurser anvéinds effektivt och dnda-
malsenligt ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 83 for att faststdlla de uppgifter som affdrsplaner
minst ska innehalla och de kriterier som medlemsstaterna ska anvinda
for att faststilla de grédnser som avses i punkt 4 i den hér artikeln.

Artikel 20

Grundliggande tjéinster och fornyelse av samhiillen pa landsbygden

1. Stdd inom ramen for denna dtgérd ska i synnerhet ticka

a) utarbetande och uppdatering av planer for utveckling av kommuner
och samhiéllen pa landsbygden och deras grundldggande tjénster och
av skydds- och forvaltningsplaner for Natura 2000-omraden och
andra omraden med hogt naturvirde,

b) investeringar som syftar till upprattande, forbéttring eller utvidgning
av alla typer av smaskalig infrastruktur, inklusive investeringar i
fornybar energi och energibesparing,

¢) bredbandsinfrastruktur, inklusive dess upprittande, forbéttring och
utvidgning, passiv bredbandsinfrastruktur och tillhandahéllande av
tillgang till bredband och offentlig e-forvaltning,

d) investeringar for etablering, forbattring och utvidgning av grundlag-
gande tjdnster for landsbygdsbefolkningen, inbegripet fritidsverksam-
het och kultur, och den tillhérande infrastrukturen,

e) investeringar for offentligt bruk i infrastruktur for rekreationsénda-
maél, turistinformation och sméskalig turistinfrastruktur,

f) utredningar och investeringar i samband med underhall, restaurering
och uppgradering av natur- och kulturarvet i landsbygdssamhéllen,
pa landsbygden och i omrdden med hogt naturvirde, inbegripet so-
cioekonomiska aspekter samt atgérder for att 6ka miljomedvetenhe-
ten,

g) investeringar som &r inriktade pa omlokalisering av verksamheter
och ombyggnader av byggnader eller andra inrittningar som ligger
i eller i ndrheten av landsbygdssamhillen och som syftar till att
forbattra livskvaliteten eller att forbattra det berdrda landsbygdssam-
hillets miljoprestanda.
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2. Stod inom ramen for denna atgird ska endast gilla smaskalig
infrastruktur som definieras i programmet av varje medlemsstat. I lands-
bygdsprogrammen far emellertid anges sirskilda undantag fran denna
regel for investeringar i bredband och férnybar energi. I sadant fall ska
tydliga kriterier som sikerstéller forenlighet med stéd inom ramen for
andra unionsinstrument anges.

3. Investeringar enligt punkt 1 ska vara stddberittigande om de be-
rorda insatserna genomfors i enlighet med eventuella planer for utveck-
ling av kommuner och samhillen pa landsbygden och deras grundlag-
gande tjanster och ska vara forenliga med varje relevant lokal
utvecklingsstrategi.

Artikel 21

Investeringar i skogsomriadesutveckling och forbittring av skogars
livskraft

1.  Stdd inom ramen for denna atgird ska tdcka

a) beskogning och skapande av skogsmark,

b) inrdttande av system for trddjordbruk,

c) forebyggande och aterstdllande av skador pa skogar som uppstar till
foljd av skogsbrinder, naturkatastrofer och andra katastrofer da-
ribland sjukdomsutbrott och angrepp av skadegérare samt klimathot,

d) investeringar som forbéttrar skogsekosystemens klimattélighet, miljo-
virde och potential att begransa klimatforandringar,

e) investeringar i skogsbruksmetoder och i bearbetningen, mobilise-
ringen och marknadsforingen av skogsprodukter.

2. De begransningar vad géller dganderitt till skogar som faststélls i
artiklarna 22-26 ska inte gilla for tropiska eller subtropiska skogar och
inte heller for skogsarealerna i foljande territorier: Azorerna, Madeira,
Kanariebarna, de mindre Egeiska arna i den mening som avses i Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 229/2013 (') och de
franska yttersta randomradena.

For jordbruksforetag dver en viss storlek, vilken ska faststéllas av med-
lemsstaterna i programmet, ska stodet beviljas pa villkor att stddmotta-
garen ldgger fram relevant information fradn en skogsbruksplan eller ett
likvardigt instrument som Overensstimmer med héllbart skogsbruk en-
ligt den definition som faststdlldes av ministerkonferensen om skydd av
skogarna i Europa 1993.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 229/2013 av den 13 mars

2013 om sirskilda &tgédrder inom jordbruket till formén for de mindre Egeiska
Garna och om upphédvande av radets forordning (EG) nr 1405/2006 (EUT
L 78, 20.3.2013, s. 41).
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Artikel 22

Beskogning och skapande av skogsmark

1. Stdd enligt artikel 21.1 a ska beviljas till offentliga och privata
markinnehavare samt deras sammanslutningar och ska técka etablerings-
kostnader samt innefatta ett arligt bidrag per hektar som ska ticka ute-
blivna jordbruksinkomster och underhallskostnader, inklusive tidiga och
sena rojningar, under en period om hogst tolv ar. Nér det rér sig om
statligt dgd mark far stod endast beviljas om det organ som fOrvaltar
marken dr ett privat organ eller en kommun.

Stod for beskogning av offentligigd mark eller for snabbvéixande trad
far endast ticka etableringskostnaderna.

2. Bade jordbruksmark och mark som anvinds for annan verksamhet
ska vara stodberittigande. De arter som planteras ska vara anpassade for
de milj6- och klimatforhdllanden som rdder i omrddet och uppfylla
grundldggande miljokrav. Stod ska inte beviljas for plantering av trad
i skottskog med kort omloppstid, julgranar eller snabbvidxande trdd for
energiproduktion. I omraden dir beskogning forsvéras av svara mark-
och klimatférhallanden kan stdd beviljas for plantering av andra flera-
riga vedartade arter, sdsom snér eller buskar som &r lampliga for de
lokala forhéllandena.

3. I syfte att sdkerstdlla att beskogningen av jordbruksmark sker i
overensstimmelse med miljopolitikens syften ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 83 med avseende
pa faststillandet av de grundliggande miljokrav som avses i punkt 2 i
den hir artikeln.

Artikel 23

Inriittande av system for tridjordbruk

1. Stoéd inom ramen for artikel 21.1 b ska beviljas privata markinne-
havare, kommuner och deras sammanslutningar och ska tdcka etable-
ringskostnader samt innefatta ett arligt bidrag per hektar som ska ticka
underhéllskostnader under en period om hogst fem éar.

2. I denna artikel avses med system for tridjordbruk de markanvand-
ningssystem dér triad odlas i kombination med jordbruk pa samma mark.
Minsta och hogsta antal trdd per hektar ska faststdllas av medlemssta-
terna som dérvid ska ta hinsyn till de lokala mark-, klimat- och milj6-
forhdllandena, skogsarter och behovet att sékerstélla en hallbar anvénd-
ning av marken inom jordbruket.

3. Stodet far uppgé till den hogsta stddnivd som anges i bilaga II.

Artikel 24

Forebyggande och aterstillande av skador pa skogar som uppstir
till foljd av skogsbrinder och naturkatastrofer och andra katastro-
fer

1.  Stdd inom ramen for artikel 21.1 ¢ ska beviljas till privata och
offentliga skogsbrukare och andra privatrittsliga och offentliga organ
och deras sammanslutningar och ska tidcka kostnaderna for



02013R1305 — SV —20.05.2017 — 004.001 — 24

a) upprittande av en skyddande infrastruktur; nir det géller brandgator
kan stodet dven tdcka bidrag till underhallskostnader; stod ska inte
beviljas for jordbruksrelaterad verksamhet i omrdden som omfattas
av ataganden om miljovénligt jordbruk,

b) lokala, sméskaliga atgirder for att forebygga brand eller andra na-
turliga faror, inbegripet anviandning av betande djur,

¢) upprittande och forbéttrande av system for overvakning av skogs-
brander, skadegdrare och sjukdomar samt av kommunikationsutrust-
ning, och

d) éterstdllande av skogspotential som skadats till foljd av brander eller
andra naturkatastrofer, inbegripet skadegorare, sjukdomar samt andra
katastrofer och héndelser relaterade till klimatforandringar.

2. Nir det giller forebyggande atgirder som ror skadegorare och
sjukdomar ska riskbedomningen avseende en relevant katastrof under-
byggas med vetenskapliga bevis och erkdnnas av offentliga vetenskap-
liga organisationer. Néir sd dr relevant ska forteckningen Over arter av
organismer som ar skadliga for vixter och som kan leda till en katastrof
anges i programmet.

Stodberittigande insatser ska vara forenliga med medlemsstaternas
skogsskyddsplaner. For foretag 6ver en viss storlek, vilken ska faststél-
las av medlemsstaterna i programmet, ska stodet beviljas pa villkor att
stodmottagaren ldgger fram relevant information fran en skogsbruksplan
eller ett likvirdigt instrument i enlighet med hallbart skogsbruk enligt
den definition som faststélldes av ministerkonferensen om skydd av
skogarna i Europa 1993, som utforligt beskriver de forebyggande malen.

Skogsomrdden dir risken for skogsbrinder enligt medlemsstaternas
skogsskyddsplan anses vara medelhog till hog ska vara beréttigade till
stod som avser forebyggande atgdrder mot skogsbrand.

3. Stdd inom ramen for punkt 1 d ska endast beviljas under forutsétt-
ning att de behoriga offentliga myndigheterna i medlemsstaterna for-
mellt har erként att en naturkatastrof har &gt rum och att denna katastrof
eller atgdrder som antagits i enlighet med direktiv 2000/29/EG for att
utrota eller begrinsa spridningen av en véxtsjukdom eller en skadego-
rare har orsakat forstorelse av minst 20 % av den Dberorda
skogspotentialen.

4.  Inom ramen for denna &tgérd ska inget stod beviljas for forlorad
inkomst som orsakats av naturkatastrofen.

Medlemsstaterna ska se till att undvika 6verkompensation till f6ljd av
att denna atgérd kombineras med andra nationella stodinstrument eller
unionsstédinstrument eller privata forsékringar.
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Artikel 25

Investeringar som forbattrar skogsekosystems dterhdmtningsfor-
maga och miljovirde

1.  Stdd inom ramen for artikel 21.1 d ska beviljas fysiska personer,
privata och offentliga skogsbrukare, och andra privatrattsliga och offent-
liga organ samt deras sammanslutningar.

2. Investeringarna ska syfta till att fullgéra ataganden om miljomal,
tillhandahéllandet av ekosystemtjanster och/eller stirkandet av de be-
rorda skogarnas eller skogsmarkernas rekreationsviarde eller forbatt-
ringen av ekosystemens potential att begrinsa klimatférdndringarna,
utan att utesluta ekonomiska vinster pa lang sikt.

Artikel 26

Investeringar i skogsbruksmetoder och i bearbetning, mobilisering
och marknadsforing av skogsprodukter

1. Stdd inom ramen for artikel 21.1 e ska beviljas privata skogs-
brukare, kommuner och deras sammanslutningar och sma och medels-
tora foretag for investeringar som stirker skogsbrukspotentialen eller
som avser bearbetning, mobilisering och marknadsféring som ger skogs-
produkter mervirde. For Azorerna, Madeira och Kanariebarna, de
mindre Egeiska 6arna i den mening som avses i forordning (EU)
nr 229/2013 och de franska yttersta randomradena fér stod dven beviljas
till foretag som inte dr smé eller medelstora foretag.

2. Investeringar som ror forbattringar av skogarnas ekonomiska vérde
ska vara motiverade i forhédllande till férvintade forbattringar av sko-
garna vid ett eller flera skogsbruksforetag och kan inbegripa investe-
ringar for jord- och resursvénliga skérdemaskiner och skdrdemetoder.

3. Investeringar som avser anvdndning av trd som ravara eller ener-
gikdlla ska begrinsas till de arbetsmoment som foregar industriell
bearbetning.

4. Stodet far inte Overskrida de hogsta stodnivaer som anges i
bilaga II.

Artikel 27

Inrittande av producentgrupper och producentorganisationer

1.  Stdd inom ramen for denna étgird ska beviljas for att underlatta
inrdttandet av producentgrupper och producentorganisationer inom
jordbruks- och skogsbrukssektorn i syfte att

a) for de producenter som dr medlemmar i dessa grupper eller organi-
sationer anpassa produktionen och utbudet till marknadens krav,

b) gemensamt sldppa ut varor pd marknaden, inklusive forberedelse for
forsdljning, centralisering av forsédljningen och leveranser till
grossister,
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¢) infora gemensamma regler for information om produktionen, sarskilt
om skord och tillgdnglighet, och

d) bedriva annan verksamhet som kan bedrivas av producentgrupper
och producentorganisationer, sasom utvecklingen av affirs- och
marknadsforingskompetens och organiseringen och underlittandet
av innovationsprocesserna.

2. Stodd ska beviljas till producentgrupper och producentorganisatio-
ner som officiellt erkdnns av en medlemsstats behdriga myndigheter pa
grundval av en affdrsplan. Stdd ska endast beviljas for producentgrupper
och producentorganisationer som dr sma och medelstora foretag.

Medlemsstaterna ska kontrollera att affarsplanens mal har uppnétts inom
fem 4r frén det att producentgruppen eller producentorganisationen er-
kéndes.

3. Stodet ska utbetalas pa grundval av en affarsplan i form av ett
schablonbelopp som utbetalas arligen och hogst under fem ér efter den
dag da producentgruppen eller producentorganisationen erkidndes och
ska gradvis trappas ned. Det ska berdknas pa grundval av gruppens
eller organisationens &rliga saluférda produktion. Medlemsstaterna far
betala ut det sista delbeloppet forst efter det att de kontrollerat att
affarsplanen har genomforts korrekt.

Under det forsta dret fir medlemsstaterna betala ut ett stddbelopp till
producentgruppen eller producentorganisationen som berdknas utifran
medlemmarnas genomsnittliga arliga virde av sin saluférda produktion
under de tre ar som foregick deras intrdde i gruppen eller organisatio-
nen. For producentgrupper och producentorganisationer inom skogs-
brukssektorn ska stddet berdknas pa grundval av grupp- eller organisa-
tionsmedlemmarnas genomsnittliga arliga saluférda produktion under de
fem &r som foregick erkdnnandet av gruppen eller organisationen, men
dér det hogsta och det ldgsta virdet inte ska rdknas med.

4.  Stoden far inte dverskrida de hogsta nivder och de hogsta belopp
som anges i bilaga IIL.

5. Medlemsstaterna far fortsitta med stodet for inrdttande av pro-
ducentgrupper dven efter det att dessa har erkénts som producentorga-
nisationer i enlighet med villkoren i forordning (EU) nr 1308/2013 ().

Artikel 28
Miljo- och klimatvénligt jordbruk

1. Medlemsstaterna ska gora stdd enligt denna atgérd tillgdngligt
inom sina respektive territorier, i enlighet med nationella, regionala
eller lokala specifika behov och prioriteringar. Denna atgird ska
syfta till att uppratthalla och frimja nddvéndiga Gvergéngar till jord-
bruksmetoder som gynnar miljon och klimatet. Det ska vara obligato-
riskt att pd nationell och/eller regional nivd inféra denna &tgird i
landsbygdsprogrammen.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17
december 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruks-
produkter och om wupphdvande av radets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007
(Se sidan 671 i detta nummer av EUT).
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2. Stdd for miljo- och klimatvénligt jordbruk ska beviljas jordbruka-
re, grupper av jordbrukare eller grupper av jordbrukare och andra mark-
forvaltare som frivilligt forbinder sig att genomfora insatser som utgors
av ett eller flera ataganden om milj6- och klimatvinligt jordbruk pa
jordbruksmark som ska definieras av medlemsstaterna och som ska
inbegripa men inte begrénsas till den jordbruksareal som definieras i
artikel 2 i1 denna forordning. Om det dr vederborligen motiverat for att
uppnd mal pa miljdomradet far stéd for miljo- och klimatvénligt jord-
bruk dven beviljas andra markforvaltare eller grupper av andra mark-
forvaltare.

»C2 3. Stdd for miljo- och klimatvénligt jordbruk omfattar enbart
de ataganden som gors utdver tillimpliga bindande normer enligt av-
delning VI kapitel 1 i forordning (EU) nr 1306/2013, de relevanta
kriterier och den minimiverksamhet som faststéllts i enlighet med arti-
kel 4.1 ¢ ii och iii i forordning (EU) nr 1307/2013, <« tillimpliga
minimikrav for anvindning av gddselmedel och vixtskyddsmedel och
andra tilldimpliga bindande krav som faststdlls i nationell ratt. Alla s&-
dana krav ska faststdllas i programmet.

4.  Medlemsstaterna ska striva efter att sikerstélla att de personer som
gor insatser inom ramen for denna atgérd har tillgang till den kunskap
och den information som kréivs for att genomfora sddana insatser. De far
gora detta bland annat genom expertradgivning relaterad till dtagandena,
och/eller genom att som villkor for stdd inom for denna &tgérd stélla
krav pé relevant utbildning.

5. Ataganden inom ramen for denna &tgird ska goras for en period
om fem till sju ar. Om det dr nédvéndigt for att uppna eller bibehalla de
efterstrdvade miljovinsterna far dock medlemsstaterna i sina landsbygds-
program besluta om en léngre period for sdrskilda typer av ataganden,
vilket inbegriper mojligheten att bevilja forlaingning med ett ar i taget
efter det att den inledande perioden har avslutats. For nya ataganden
som foljer direkt pa de ataganden som utférdes under den inledande
perioden fir medlemsstaterna faststilla en kortare period inom sina
landsbygdsprogram.

6.  Stoden ska betalas ut arligen och ska kompensera stddmottagarna
for alla eller delar av de merkostnader och inkomstbortfall som de
gjorda dtagandena har gett upphov till. Da det dr nddvéndigt kan stoden
ocksé avse transaktionskostnader upp till ett virde av 20 % av de bidrag
som betalats ut for dtaganden om ett miljo- och klimatvinligt jordbruk.
Om atagandena gors gemensamt av en grupp av jordbrukare eller grup-
per av jordbrukare och andra markférvaltare ska den hogsta nivan vara
30 %.

Vid berdkning av det stdd som avses i forsta stycket ska medlemssta-
terna dra av det belopp som krivs for att sdkerstélla att det inte fore-
kommer dubbelfinansiering av de metoder som avses i artikel 29 i for-
ordning (EU) nr 1307/2013.

I vederborligen motiverade fall far det for insatser som ror miljovard
beviljas stod med ett schablonbelopp eller ett engangsstdd per enhet for
ataganden som handlar om att avstd frin kommersiellt bruk av omraden,
berdknat pd grundval av de merkostnader som uppstatt och inkomst-
bortfallet.
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7.  Medlemsstaterna far tillimpa det forfarande som avses i arti-
kel 49.3 for att vélja ut stodmottagare om det krdvs for att atgédrden
ska tillimpas effektivt.

8. Stddet far inte overskrida de hogsta belopp som anges i bilaga II.

Inom ramen for denna atgird far inget stod beviljas for ataganden som
omfattas av atgdrden for ekologiskt jordbruk.

9.  Stdd far ges for bevarande och for hallbar anviandning och utveck-
ling av genetiska resurser i jordbruket for insatser som inte omfattas av
bestimmelserna i punkterna 1-8. Sddana &taganden far uppfyllas av
andra stodmottagare 4n de som avses i punkt 2.

10. I syfte att sékerstdlla att dtaganden om miljo- och klimatvénligt
jordbruk definieras i enlighet med unionens prioriteringar for lands-
bygdsutveckling ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 83 med avseende pa

a) villkoren for ataganden att extensifiera djurproduktionen,

b) villkoren for ataganden att foda upp lokala raser som riskerar att
forsvinna fran djurhallningen eller bevara vixtgenetiska resurser
som hotas av genetisk utarmning samt

¢) definitionen av stddberittigade insatser enligt punkt 9.

11.  For att sdkerstilla att mdjligheten till dubbelfinansiering som
avses 1 punkt 6 andra stycket utesluts ska kommissionen ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 83 och faststédlla den berdknings-
metod som ska anvindas, dven ndr det ror sig om likvéirdiga atgérder
enligt artikel 43 i forordning (EU) nr 1307/2013.

Artikel 29
Ekologiskt jordbruk

1.  Stdd inom ramen for denna atgérd ska, per hektar jordbruksareal,
beviljas jordbrukare eller grupper av jordbrukare som frivilligt forbinder
sig att overga till eller bibehdlla ekologiska odlingsmetoder enligt defi-
nitionen i forordning (EG) nr 834/2007 och som &r aktiva jordbrukare i
den mening som avses i artikel 9 i férordning (EU) nr 1307/2013.

2. Stod ska endast beviljas dtaganden som gors utdver tillimpliga
bindande normer enligt avdelning VI kapitel 1 i forordning (EU)
nr 1306/2013, de relevanta Kriterier och den minimiverksamhet som
faststdllts i enlighet med artikel 4.1 ¢ ii och iii i forordning (EU)
nr 1307/2013, tillimpliga minimikrav for anvidndning av gddselmedel
och vixtskyddsmedel och andra tillimpliga bindande krav som faststélls
i nationell rdtt. Alla sadana krav ska faststéllas i programmet.
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3. Ataganden inom ramen for denna &tgird ska goras for en period
om fem till sju &r. Om stod beviljas for 6vergang till ekologiskt jord-
bruk far medlemsstaterna faststélla en kortare inledande period som
motsvarar overgangsperioden. Om stod beviljas for att ett ekologiskt
jordbruk ska bibehallas far medlemsstaterna i sina landsbygdsprogram
foreskriva om forldngning med ett ar i taget efter det att den inledande
perioden har avslutats. For nya ataganden som rér bibehéllande och som
foljer direkt pd de dtaganden som gjordes under den inledande perioden
far medlemsstaterna faststélla en kortare period inom sina landsbygds-
program.

4.  Stoden ska betalas ut arligen och ska kompensera stédmottagarna
for alla eller delar av de merkostnader och inkomstbortfall som de
gjorda atagandena har gett upphov till. Nér sa ar nddvéindigt far stoden
ocksé omfatta transaktionskostnader till ett virde av upp till 20 % av de
bidrag som betalats ut for atagandena. Om &atagandena gors gemensamt
av en grupp av jordbrukare ska den hdgsta nivan vara 30 %.

Vid berdkning av de stod som avses i forsta stycket ska medlemssta-
terna dra av det belopp som krivs for att sdkerstélla att det inte fore-
kommer dubbelfinansiering av de metoder som avses i artikel 43 i for-
ordning (EU) nr 1307/2013.

5. Stodet far inte 6verskrida de hogsta belopp som anges i bilaga II.

6. I syfte att sdkerstilla att det inte forekommer dubbelfinansiering
enligt punkt 4 andra stycket utesluts ska kommissionen ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 83 for att faststélla den berék-
ningsmetod som ska anvéndas.

Artikel 30

Stod inom ramen for Natura 2000 och ramdirektivet for vatten

1. Stdd inom ramen for denna atgird ska beviljas pa érsbasis per
hektar jordbruksareal eller per hektar skog i syfte att kompensera stod-
mottagarna for merkostnader och inkomstbortfall till foljd av nackdelar i
omradena i frdga, i samband med genomférandet av direktiven
92/43/EEG och 2009/147/EG och ramdirektivet for vatten.

Vid berdkning av stod inom ramen for denna étgird ska medlemssta-
terna dra av det belopp som krivs for att sdkerstélla att det inte fore-
kommer dubbelfinansiering av de metoder som avses i artikel 43 i for-
ordning (EU) nr 1307/2013.

2. Stodet ska beviljas jordbrukare och privata skogsbrukare samt
sammanslutningar av privata skogsbrukare. I vederborligen motiverade
fall kan stod dven beviljas andra markforvaltare.
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3. Stdd till jordbrukare som ar kopplat till direktiven 92/43/EEG och
2009/147/EG ska endast beviljas i samband med nackdelar som uppstar
till £6ljd av krav som gar utdver vad som krédvs for god jordbrukshivd
och goda milj6forhéllanden enligt artikel 94 i och bilaga II till radets
forordning (EU) nr 1306/2013 och de relevanta kriterier och den mini-
miverksamhet som faststdllts i enlighet med artikel 4.1 ¢ ii och iii i
forordning (EU) nr 1307/2013.

4. Stod till jordbrukare som é&r kopplat till ramdirektivet for vatten
ska endast beviljas i samband med sérskilda krav

a) som inforts genom ramdirektivet for vatten, dr forenliga med éatgérds-
programmen 1 forvaltningsplanerna for avrinningsdistrikt f6r upp-
naende av det direktivets miljomal och som gér langre &n de atgirder
som krivs for att genomfora annan unionsritt for skydd av vatten,

b) som gér utéver de foreskrivna verksamhetskraven och normerna for
god jordbrukshdvd och goda miljoforhallanden enligt avdelning VI
kapitel 1 i forordning (EU) nr 1306/2013 och de relevanta kriterier
och den minimiverksamhet som faststillts i enlighet med artikel 4.1
c ii och iii i1 férordning (EU) nr 1307/2013.

c) som gar utdver skyddsnivan i den unionsritt som géillde nir ram-
direktivet for vatten antogs, i enlighet med artikel 4.9 i det direktivet,
och

d) som medfor stora fordndringar i friga om markanvédndning och/eller
stora restriktioner i frga om jordbruksmetoder som leder till en
betydande inkomstforlust.

5. De krav som avses i punkterna 3 och 4 ska anges i programmet.

6. Foljande omraden ska vara stodberittigande:

a) Jordbruks- och skogsomraden inom Natura 2000 som utsetts enligt
direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG.

b) Andra avgridnsade naturskyddsomraden med miljobegransningar for
jordbruk eller skogar som bidrar till genomforandet av artikel 10 i
direktiv 92/43/EEG under forutséttning att dessa omraden, per land-
bygdsutvecklingsprogram, inte dverskrider 5 % av de utsedda Natura
2000-omraden som omfattas av programmets territoriella tillimp-
ningsomrade.

¢) Jordbruksarealer som omfattas av forvaltningsplaner for avrinnings-
distrikt enligt ramdirektivet for vatten.

7. Stodet far inte 6verskrida de hogsta belopp som anges i bilaga II.

8. I syfte att sdkerstélla det inte forekommer dubbelfinansiering enligt
punkt 1 andra stycket utesluts ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 83 for att faststilla den berékningsmetod
som ska anvéndas.
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Artikel 31

Stod till omriden med naturliga eller andra sirskilda
begrinsningar

1. Stod till jordbrukare i bergsomraden och andra omrdden med na-
turliga eller andra sdrskilda begrinsningar ska beviljas pa arsbasis per
hektar jordbruksareal for att kompensera jordbrukare for alla eller delar
av de merkostnader och inkomstbortfall som ar relaterade till begréns-
ningarna for jordbruksproduktionen i det berérda omradet.

Merkostnader och inkomstbortfall ska berdknas i jamforelse med de
omraden som inte paverkas av naturliga eller andra sirskilda begrins-
ningar, med beaktande av stod enligt avdelning III kapitel 4 i
forordning (EU) nr 1307/2013.

Vid berdkning av extrakostnader och inkomstbortfall far medlemssta-
terna i vederborligen motiverade fall differentiera stodnivan 1 syfte att ta
hénsyn till

— hur allvarlig den faststéllda varaktiga begrdnsningen &r som paverkar
jordbrukets verksambheter,

— Dbrukningssystemet.

2. Stod ska beviljas jordbrukare som atar sig att bedriva jordbruks-
verksamhet i de omrdden som utses i enlighet med artikel 32 och som ar
aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i f6rordning (EU)
nr 1307/2013.

3. Stdden ska ligga mellan det ldgsta belopp och det hogsta belopp
som anges i bilaga II. I vél underbyggda fall far dessa stod hojas, med
beaktande av sérskilda omstidndigheter som ska vara motiverade i
landsbygdsprogrammen.

4.  Medlemsstaterna ska se till att stoden trappas ned ovanfor en
arealgrins per jordbruksforetag, som ska anges i programmet, utom
om stddet endast ticker minimistddbeloppet per hektar och ar i enlighet
med vad som foreskrivs i bilaga II.

Nar det géller en juridisk person eller en grupp av fysiska eller juridiska
personer kan medlemsstaterna trappa ned stdden pa nivan for medlem-
marna i dessa juridiska personer eller grupper under forutsittning att

a) de enskilda medlemmarna enligt nationell ratt har rdttigheter och
skyldigheter som ar jimforbara med dem som enskilda jordbrukare
som &dr ansvariga for jordbruksforetag har, sédrskilt ndr det géller
deras ekonomiska, sociala och skatteméssiga stéllning, och

b) dessa enskilda medlemmar har bidragit till att stirka jordbruksstruk-
turen hos de berdrda juridiska personerna eller grupperna.
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5. Utover de stod som avses i punkt 2, far medlemsstaterna bevilja
stdd inom ramen for denna atgédrd under perioden 2014-2020 till stod-
mottagare i omrdden som var beréttigade till stéd enligt artikel 36 a ii i
forordning (EG) nr 1698/2005 under programperioden 2007-2013. For
stddmottagare i omraden som inte langre &r berdttigade till stod efter en
ny avgransning enligt artikel 32.3 ska dessa stdd trappas ned under en
period pa hogst fyra ar. Den perioden ska inledas den dag da avgréns-
ningen i enlighet med artikel 32.3 har slutforts och senast 2018. Dessa
betalningar ska inledas med hogst 80 % av det genomsnittsstod som
faststills i programmet for programperioden 2007-2013 i enlighet med
artikel 36 a ii i forordning (EG) nr 1698/2005 och ska upphodra senast
2020 med hogst 20 %. Nér tillimpningen av successiv nedtrappning
resulterar i att stodnivan nar 25 EUR far medlemsstaten fortsétta utbetal-
ningarna pa denna niva tills utfasningsperioden har 16pt ut.

Nér avgrinsningen dr slutford ska stddmottagare inom omraden som
fortfarande &r stodberittigade erhalla oavkortat stod inom ramen for
denna éatgérd.

6. Kroatien far bevilja stod inom ramen for denna atgérd till stod-
mottagare i omraden som har utsetts i enlighet med artikel 32.3, dven
om den noggranna avvigning som avses i tredje stycket i den punkten
inte har slutforts. Den noggranna avvéigningen ska vara slutford senast
den 31 december 2014. Stédmottagare i omradden som inte ldngre &r
berdttigade till stod efter det att den noggranna avvigningen har slutforts
far inte ta emot nagot ytterligare stdd inom ramen for denna atgérd.

Artikel 32

Angivande av omriaden med naturliga och andra sirskilda
begriinsningar

1. Medlemsstaterna ska, pd grundval av punkterna 2, 3 och 4, ange
omraden som é&r berittigade till de stod som foreskrivs i artikel 31 i
foljande kategorier:

a) Bergsomraden.

b) Andra omrdden &n bergsomrdden med vésentliga naturliga begris-
ningar.

¢) Andra omrdden som paverkas av sdrskilda begrinsningar.

2. For att vara beréttigade till stod enligt artikel 31 ska bergsomraden
kdnnetecknas av avsevdrda begrdnsningar nér det géller mojligheten att
anvinda marken och en mérkbar 0kning av produktionskostnaden pé
grund av

a) att hojden Gver havet gor klimatforhallandena mycket svara, vilket
avsevirt forkortar vegetationsperioden,
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b) att det pa ldgre hojd Over havet i storre delen av omradet finns
sluttningar som dr for branta for anvidndning av maskiner eller
som krdver anvdndning av mycket dyr specialutrustning, eller en
kombination av dessa tva faktorer, dar de begridnsningar som foljer
av dessa, betraktade var for sig, dr av mindre betydelse men till-
sammans innebdr en likvérdig begransning.

Omraden norr om 62:a breddgraden och vissa angransande omraden ska
anses vara bergsomraden.

3. For att vara berittigade till stod enligt artikel 31 ska andra om-
rdden dn bergsomraden anses ha visentliga naturliga begrdnsningar om
minst 60 % av jordbruksarealen uppfyller minst ett av de kriterier som
anges 1 bilaga III for det angivna troskelvirdet.

Uppfyllandet av dessa villkor ska sékerstillas pa lokal administrativ
enhetsnivd (LAU 2-niva) eller pd en nivd som motsvarar en tydligt
avgrinsad lokal enhet som omfattar ett tydligt sammanhéngande geo-
grafiskt omrdde med en definierbar ekonomisk och administrativ
identitet.

Nir medlemsstaterna avgrdnsar de omrdden som omfattas av denna
punkt ska de gora en noggrann avvigning, pa grundval av objektiva
kriterier, for att utesluta omraden i vilka vésentliga naturliga begréns-
ningar som avses i det forsta stycket har dokumenterats men dvervun-
nits genom investeringar eller ekonomisk verksamhet, eller genom be-
lagg for normal markproduktivitet, eller om produktionsmetoderna eller
jordbrukssystemen har kompenserat for den inkomstforlust eller de mer-
kostnader som avses i artikel 31.1.

4.  Andra omraden dn de som avses i punkterna 2 och 3 ska vara
berdttigade till stod enligt artikel 31 om de paverkas av sérskilda be-
grinsningar och om det &r nddvéindigt att markforvaltningen fortgér for
att bevara eller forbittra miljon, bevara landsbygden och bibehélla po-
tentialen for turism i omradet, eller for att skydda kustlinjen.

De omréden som paverkas av sérskilda begransningar ska omfatta jord-
bruksomraden inom vilka de naturliga produktionsforhallandena liknar
varandra, och de far sammanlagt utgdra hogst 10 % av den berorda
medlemsstatens yta.

Omraden kan dessutom vara stodberittigande enligt denna punkt om

— minst 60 % av jordbruksarealen uppfyller minst tvd av de kriterier
som fortecknas i bilaga III vardera inom en marginal pa hogst 20 %
av det angivna troskelvirdet, eller

— minst 60 % av jordbruksarealen bestdr av omrdden som uppfyller
minst ett av de kriterier som fortecknas i bilaga III enligt det an-
givna troskelvidrdet och omraden som uppfyller minst tva av de
kriterier som fortecknas i bilaga III vardera inom en marginal pa
hogst 20 % av det angivna troskelvérdet,
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Uppfyllandet av dessa villkor ska sékerstdllas pd LAU 2-niva eller pa en
nivad som motsvarar en tydligt avgrdnsad lokal enhet som omfattar ett
tydligt sammanhédngande geografiskt omrdde med en definierbar ekono-
misk och administrativ identitet. Nar medlemsstaterna avgrénsar de om-
rdden som omfattas av detta stycke ska de gora en noggrann avvigning
som beskrivs i artikel 32.3. De omrdden som anses vara stodberitti-
gande enligt detta stycke ska beaktas vid berdkningen av den gréins pa
10 % som det hénvisas till i det andra stycket.

Det andra stycket ska dock inte gélla de medlemsstater vars hela terri-
torium ansags utgéra omraden med sérskilda svarigheter enligt
forordningarna (EG) nr 1698/2005 respektive (EG) nr 1257/1999.

5. Medlemsstater ska till sina landsbygdsprogram foga

a) den befintliga eller 4ndrade avgridnsningen enligt punkterna 2 och 4,

b) den nya avgrinsning av de omraden som avses i punkt 3.

Artikel 33

Djurens vilbefinnande

1.  Stéd for djurens vilbefinnande inom ramen for denna atgird ska
beviljas jordbrukare som frivilligt férbinder sig att genomfOra insatser
som utgdrs av ett eller flera ataganden om djurens vélbefinnande och
som dr aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 1 for-
ordning (EU) nr 1307/2013.

2. Stdd for djurens vilbefinnande omfattar endast de ataganden som
gar utdver tillimpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i
forordning (EU) nr 1306/2013 och andra tillimpliga bindande krav.
Dessa tillimpliga krav ska anges i programmet.

Dessa dtaganden ska goéras for en forldngningsbar period péd ett till
sju ar.

3.  Stdden ska beviljas pa arsbasis och ska kompensera jordbrukare
for samtliga eller delar av merkostnader och inkomstbortfall som upp-
statt till foljd av det dtagande som gjorts. Om det dr nodvandigt kan
stdden ocksa avse transaktionskostnader upp till ett virde av 20 % av de
bidrag som betalats ut for de dtaganden for djurens vélbefinnande som
gjorts.

Stodet far uppga till det hogsta belopp som anges i bilaga II.
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4.  For att garantera att atagandena om djurens vilbefinnande Gver-
ensstimmer med unionens Overgripande politik pa detta omrade ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 83 nér det géller definitionen av de omraden inom vilka &tagan-
den om djurens vélbefinnande ska innebdra stringare normer for
produktionsmetoder.

Artikel 34
Tjanster for miljo- och klimatvinligt skogsbruk samt skogsskydd

1. Stod inom ramen for denna atgérd ska beviljas per hektar skog till
offentliga och privata skogsbrukare och andra privatrittsliga och offent-
liga organ och deras sammanslutningar som pa frivillig basis férbinder
sig att genomfOra insatser som utgors av ett eller flera dtaganden om
miljo- och klimatvénligt skogsbruk. Nér det ror sig om statligt dgd skog
far stod endast beviljas om det organ som forvaltar skogen &r ett privat
organ eller en kommun.

For skogsbruksforetag over en viss storlek, vilken ska faststéllas av
medlemsstaterna i1 deras landsbygdsprogram, ska stod enligt punkt 1
beviljas pa villkor att det ldggs fram relevant information fran en skogs-
bruksplan eller ett likvéardigt instrument i dverensstimmelse med hall-
bart skogsbruk, enligt den definition som faststélldes av ministerkon-
ferensen om skydd av skogarna i Europa 1993.

2. Stdden ska endast omfatta de dtaganden som gar utover de till-
lampliga bindande krav som faststdlls i den nationella skogsbrukslags-
tiftningen eller annan relevant nationell ritt. Alla sddana krav ska anges
i programmet.

Dessa dtaganden ska goras under en period pa mellan fem och sju ar.
Nér sd dar nodvéandigt och vederborligen motiverat far medlemsstaterna
dock besluta om en ldngre period i sina landsbygdsprogram for sirskilda
typer av dtaganden.

3. Stdden ska kompensera stodmottagarna for alla eller delar av de
merkostnader och inkomstbortfall som de aktuella atagandena har gett
upphov till. Nér sa dr nddvandigt kan stoden ocksd omfatta transaktions-
kostnader till ett virde av upp till 20 % av de bidrag som betalats ut for
ataganden om miljovénligt skogsbruk. Stodet far uppgd till det hogsta
belopp som anges i bilaga II.

I vederbdrligen motiverade fall far det for insatser som ror miljoskydd
beviljas stod med ett schablonbelopp eller ett engangsstdd per enhet for
ataganden som handlar om att avstd fran kommersiellt bruk av trdd och
skogar, berdknat pd grundval av de merkostnader som uppstatt och
inkomstbortfall.

4. Stod far beviljas offentliga och privata enheter for skydd och
frimjande av skogsgenetiska resurser for insatser som inte omfattas av
punkterna 1, 2 och 3.
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5. I syfte att garantera att Ejflus budgetresurser utnyttjas effektivt ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 83
med avseende pd de typer av insatser som ska berittiga till stod enligt
punkt 4 i den hér artikeln.

Artikel 35

Samarbete

1. Stdd inom ramen for denna &tgdrd ska beviljas for att framja
samarbetsformer som inbegriper minst tvd enheter och i synnerhet

a) samarbete mellan olika aktdrer inom unionens jordbruks- och skogs-
brukssektorer, och i livsmedelskedjan och andra aktérer som bidrar
till att landsbygdsutvecklingspolitikens mél och prioriteringar upp-
nas, inbegripet producentgrupper, kooperativa foretag och
branschorganisationer,

b) skapande av kluster och nétverk,

c) inrdttande och drift av de operativa grupper, inom det europeiska
innovationspartnerskapet for produktivitet och hallbarhet inom jord-
bruket, som avses i artikel 56.

2. Samarbete inom ramen for punkt 1 ska sérskilt avse
a) pilotprojekt,

b) utveckling av nya produkter, metoder, processer och tekniker inom
jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukssektorerna,

¢) samarbete som bedrivs mellan sma aktorer for att utveckla gemen-
samma arbetsprocesser och dela anldggningar och resurser samt for
utveckling och/eller marknadsforing av turismtjdnster med anknyt-
ning till landsbygdsturism,

d) horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktdrer i forsorjningsked-
jan for att inrdtta och utveckla korta leveranskedjor och lokala
marknader,

e) frimjande atgérder i ett lokalt sammanhang som ror utvecklingen av
korta leveranskedjor och lokala marknader,

f) gemensamma étgirder for begrinsning av och anpassning till klimat-
forandringar,

g) gemensamma angreppssétt nar det giller miljoprojekt och pagaende
miljoarbete, inbegripet effektiv vattenforvaltning, anviandning av for-
nybar energi och bevarande av odlingslandskap,

h

~

horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktorer i forsorjningsked-
jan inom hallbart tillhandahéllande av biomassa for anvéndning i
livsmedel och energiproduktion och industriprocesser,

1) genomfOrande, sérskilt av andra grupper av offentliga och privata
parter dn de som definieras i artikel 32.2 b i forordning (EU)
nr 1303/2013, av andra lokala utvecklingsstrategier &n de som avses
i artikel 2.19 i forordning (EU) nr 1303/2013 som avser en eller flera
av unionens prioriteringar for landsbygdsutveckling,
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j) upprittande av skogsbruksplaner eller likvirdiga instrument,

k) diversifiering av verksamheterna inom jordbruket till verksamhet
med anknytning till hédlso- och sjukvéard, social integration, jordbruk
med stod fran lokalsamhéllet samt utbildning i fraga om miljé och
livsmedel.

3. Stdd inom ramen for punkt 1 b ska endast beviljas nybildade
kluster och nitverk och sddana som pébodrjar en verksamhet som ar
ny for dem.

Stod for insatser inom ramen for punkt 2 a och b fir ocksa beviljas
enskilda aktorer i de fall denna mojlighet ges inom landsbygdsprogram-
met.

4.  Resultaten fran pilotprojekten enligt punkt 2 a och insatser enligt
punkt 2 b som genomfors av enskilda aktorer enligt punkt 3 ska spridas.

5. Foljande kostnader, kopplade till de former av samarbete som
avses 1 punkt 1, ska berittiga till stod inom ramen for denna atgérd:

a) Kostnaderna for studier av det berérda omradet och forstudier liksom
for att upprétta en affdrsplan, skogsbruksplan eller ndgot likvérdigt,
eller en annan lokal utvecklingsstrategi d4n den som avses i artikel 33
i forordning (EU) nr 1303/2013.

b) Kostnaderna for ledningsfunktioner i det berérda omradet for att gora
det mojligt att genomfora ett gemensamt territoriellt projekt eller ett
projekt som ska genomféras av en operativ grupp inom det europe-
iska innovationspartnerskapet for produktivitet och héllbarhet inom
jordbruket i enlighet med artikel 56. For kluster kan ocksd inga
aktiviteter for att anordna utbildning, skapa nitverk mellan medlem-
marna och rekrytera nya medlemmar.

¢) De lopande utgifterna for samarbetet.

d

N7

De direkta kostnaderna for specifika projekt som &dr kopplade till
genomfOrandet av en affdrsplan, en miljoplan, en skogsbruksplan
eller nagot likvdrdigt, en annan lokal utvecklingsstrategi dn den
som avses i artikel 33 i forordning (EU) nr 1303/2013 eller for andra
atgdrder som ér inriktade pa innovation, diribland provning.

e) Kostnaderna for frimjande atgérder.

6. 1 de fall dir en affarsplan, en miljoplan, en skogsbruksplan eller
nédgot likvérdigt eller en utvecklingsstrategi genomfors far medlemssta-
terna antingen bevilja stddet i form av ett totalbelopp som técker kost-
naderna for samarbete och kostnaderna for de genomférda projekten
eller endast ticka kostnaderna for samarbetet och anvédnda medel fran
andra atgirder eller andra unionsfonder for genomforandet av projekten.

Nir stodet betalas ut som ett totalbelopp och det genomforda projektet
ar av en typ som omfattas av ndgon annan étgérd i denna forordning ska
det relevanta maximibeloppet eller den relevanta stddnivan gélla.

7.  Samarbete mellan aktorer i olika regioner eller medlemsstater ska
ocksa berittiga till stod.



02013R1305 — SV —20.05.2017 — 004.001 — 38

8. Stoden ska vara begrinsade till en period om hogst sju &r, med
undantag for kollektiva miljoatgdrder i vederborligen motiverade fall.

9.  Samarbete inom ramen for denna atgird far kombineras med pro-
jekt som far stdd genom andra unionsfonder dn fran Ejflu inom samma
territorium. Medlemsstaterna ska se till att undvika 6verkompensation
till foljd av att denna &tgdrd kombineras med andra nationella stod-
instrument eller unionsstddinstrument.

10. I syfte att sdkerstélla att Ejflus budgetresurser utnyttjas effektivt
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt arti-
kel 83 med avseende pa en ytterligare specificering av egenskaperna hos
pilotprojekt, kluster, nétverk, korta leveranskedjor och lokala marknader
som kommer att vara beréttigade till stod samt med avseende pé villkor
for att bevilja stod till de typer av insatser som anges i punkt 2 i den hér
artikeln.

Artikel 36
Riskhantering

1.  Stdd inom ramen for denna atgdrd ska avse

a) ekonomiska bidrag till premier for skorde-, djur- och véxtforsik-
ringar som tidcker ekonomiska forluster for jordbrukare orsakade av
allvarliga klimathéndelser, djur- eller véxtsjukdomar, angrepp av ska-
degorare eller en miljoolycka,

b) ekonomiska bidrag till gemensamma fonder som anvinds for att
betala ut ekonomisk erséttning till jordbrukare som drabbats av eko-
nomiska forluster till foljd av allvarliga klimathdndelser, ett utbrott
av en djur- eller vixtsjukdom, angrepp av skadegdrare eller en mil-
joolycka,

¢) ett inkomststabiliseringsverktyg, i form av ekonomiska bidrag till
gemensamma fonder, som betalar ut ersittning till jordbrukare for
en kraftig inkomstminskning.

2. I denna artikel avses med jordbrukare en aktiv jordbrukare i den
mening som avses i artikel 9 i férordning (EU) nr 1307/2013.

3. Naér det giller punkt 1 b och ¢ avses med gemensam fond ett
system som ackrediteras av medlemsstaten i enlighet med dess natio-
nella ritt och vars anslutna jordbrukare &r forsédkrade via fonden varvid
fonden betalar ut ersdttning till dem for ekonomiska forluster till 6ljd
av allvarliga klimathéndelser, utbrott av en djur- eller véixtsjukdom, ett
angrepp av skadegorare eller en miljdolycka, eller for en kraftig
inkomstminskning.

4.  Medlemsstaterna ska se till att undvika éverkompensation till f6ljd
av att denna é&tgird kombineras med andra nationella stodinstrument
eller unionsstddinstrument eller privata forsikringar.

5. I syfte att sdkerstélla att Ejflus budgetresurser utnyttjas effektivt
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt arti-
kel 83 med avseende pa den kortaste respektive ldngsta 16ptiden for
sddana kommersiella 14n till gemensamma fonder som avses i artiklarna
38.3 b och 39.4.
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Kommissionen ska ldgga fram en rapport om genomftrandet av denna
artikel for Europaparlamentet och radet senast den 31 december 2018.

Artikel 37

Skorde-, djur- och vixtforsikring

1. Stdd enligt artikel 36.1 a fir endast beviljas for forsdkringsavtal
som técker forluster som orsakats av allvarliga klimathédndelser, en djur-
eller véaxtsjukdom, ett angrepp av skadegorare, en miljoolycka eller en
atgdrd som antagits i enlighet med direktiv 2000/29/EG for att utrota
eller begrinsa spridningen av en véxtsjukdom eller en skadegorare som
forstor mer dn 30 % av den genomsnittliga arsproduktionen for en jord-
brukare under den foregaende trearsperioden eller genomsnittligt under
tre ar grundat pa foregdende femarsperiod, varvid det hogsta och det
lagsta vérdet inte ska medréknas. Index far anvindas vid berdkningen av
jordbrukarens &rsproduktion. Den berdkningsmetod som anvinds ska
gora det mojligt att faststdlla den enskilda jordbrukarens faktiska forlust
under ett visst ar.

Berdkningen av de orsakade forlusternas omfattning far anpassas efter
varje produkts sidrdrag under tillimpning av

a) biologiska index (forlusten av biomassa) eller likvdrdiga index for
minskad avkastning som har faststéllts pa jordbruksforetagsniva, lo-
kal, regional eller nationell nivé, eller

b) véderindex (bland annat regnmingd och temperatur) som har fast-
stéllts pa lokal, regional eller nationell niva.

2. Allvarliga klimathéndelser, utbrott av en djur- eller vixtsjukdom,
angrepp av skadegorare eller miljoolyckor méste formellt erkénnas som
sddana av den berérda medlemsstatens behériga myndighet.

Medlemsstaterna far nér sa ar lampligt pa forhand faststilla kriterier som
ska ligga till grund for ett sddant formellt erkdnnande.

3. Naér det giller djursjukdomar far ekonomiska bidrag enligt arti-
kel 36.1 a endast beviljas for de sjukdomar som anges i den av Virlds-
organisationen for djurhélsa upprittade forteckningen Over djursjuk-
domar eller i bilagan till beslut 2009/470/EG.

4.  Forsdkringsutbetalningarna far som hogst kompensera for de sam-
manlagda kostnaderna for de forluster som avses 1 artikel 36.1 a och far
inte vara kopplade till krav pa eller specificering av framtida produk-
tionstyp eller produktionsvolym.

Medlemsstaterna far begrinsa den andel av forsdkringspremien som kan
komma ifrdga for stod med hjélp av ldmpliga tak.
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5. Stodet fir inte Overstiga den hogsta nivd som anges i bilaga II

Artikel 38

Gemensamma fonder for allvarliga klimathindelser, djur- och
vixtsjukdomar, angrepp av skadegorare och miljoolyckor

1. For att vara berdttigad till stod ska den berérda gemensamma
fonden

a) vara godkdnd av den behoriga myndigheten i enlighet med nationell
lagstiftning,

b) ha en klar och tydlig policy i frdga om inbetalningar till och uttag
fran fonden,

c) ha tydliga regler om fordelning av ansvar for eventuella skulder.

2. Medlemsstaterna ska faststélla regler for inrdttande och forvaltning
av de gemensamma fonderna, sdrskilt regler for beviljande av ersdttning
till och stodberéttigande for jordbrukare i krissituationer och for forvalt-
ning och 6vervakning av efterlevnaden av dessa regler. Medlemsstaterna
ska se till att det i fondarrangemangen foreskrivs sanktioner vid for-
summelse fran jordbrukarens sida.

Sadana olyckor som omndmns i artikel 36.1 b maste formellt erkdnnas
som sadana av den berdrda medlemsstatens behdriga myndighet.

3.  Det ekonomiska bidrag som avses i artikel 36.1 b far endast avse

a) de administrativa kostnaderna for att inrdtta den gemensamma fon-
den, fordelade over hogst tre ar med en gradvis minskning,

b) de belopp som betalas ut frdn den gemensamma fonden som ekono-
misk erséttning till jordbrukare. Det ekonomiska bidraget far des-
sutom avse rdnta pd kommersiella 14n som den gemensamma fonden
tagit for att betala ut den ekonomiska erséttningen till jordbrukare i
samband med en krissituation.

Stod enligt artikel 36.1 b far endast beviljas for att ticka forluster som
orsakats av allvarliga klimathédndelser, en djur- eller véxtsjukdom, ett
angrepp av skadegorare, forluster orsakade av vilda djur eller en atgird
som antagits i enlighet med direktiv 2000/29/EG for att utrota eller
begrinsa spridningen av en véxtsjukdom, en skadegorare eller en mil-
joolycka som forstor mer dn 30 % av den genomsnittliga arsproduktio-
nen for en jordbrukare under den foregdende tredrsperioden eller ge-
nomsnittligt under tre ar grundat pa foregdende femarsperiod, dér den
hogsta och den ldgsta noteringen inte ska medrdknas. Index far anvén-
das vid berdkningen av jordbrukarens arsproduktion. Den berdknings-
metod som anvédnds ska gora det mdjligt att faststilla den enskilda
jordbrukarens faktiska forlust under ett visst ar.

Offentliga medel far inte bidra till det grundldggande kapitalet.
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4. Nir det giéller djursjukdomar far ekonomisk erséttning inom ramen
for artikel 36.1 b beviljas for sjukdomar som finns upptagna i den
forteckning over djursjukdomar som uppréttats av Viarldsorganisationen
for djurhilsa eller i bilagan till radets beslut 2009/470/EG.

5. Stddet far uppga till den hdgsta stddnivd som anges i bilaga II

Medlemsstaterna far begridnsa de kostnader som kan komma ifraga for
stod genom att tillimpa

a) tak per fond,

b) lampliga tak per enhet.

Artikel 39

Inkomststabiliserande verktyg

1. Stod enligt artikel 36.1 ¢ far endast beviljas i de fall ddr inkomst-
minskningen &verskrider 30 % av den enskilde jordbrukarens medelérs-
inkomst under den foregdende tredrsperioden eller genomsnittet under
tre ar baserat pd den foregdende femarsperioden, dér den hdgsta och
lagsta noteringen inte ska medrdknas. Vid tillimpning av artikel 36.1 ¢
ska inkomst avse summan av de intdkter jordbrukaren far frdn mark-
naden, inklusive varje form av offentligt stod, minus insatskostnaderna.
Utbetalningar fran den gemensamma fonden till jordbrukare ska ersétta
mindre dn 70 % av den forlorade inkomsten under det ar producenten
blir berittigad att erhalla detta stod.

2. For att vara berittigad till stod ska den berdrda gemensamma
fonden

a) vara godkdnd av den behoriga myndigheten i enlighet med nationell
ratt,

b) ha en klar och tydlig policy i friga om inbetalningar till och uttag
fran fonden,

¢) ha tydliga regler om fordelning av ansvar for eventuella skulder.

3.  Medlemsstaterna ska faststilla regler for inrdttande och forvaltning
av de gemensamma fonderna, sérskilt regler for beviljande av erséttning
till jordbrukare i krissituationer och for férvaltning och Gvervakning av
efterlevnaden av dessa regler. Medlemsstaterna ska se till att det i fond-
arrangemangen foreskrivs sanktioner vid férsummelse fran jordbruka-
rens sida.

4.  De ekonomiska bidrag som avses i artikel 36.1 ¢ far endast avse

a) de administrativa kostnaderna for att inrdtta den gemensamma fon-
den, fordelade over hogst tre ar med en gradvis minskning,

b) de belopp som betalas ut fran den gemensamma fonden som ekono-
misk erséttning till jordbrukare. Det ekonomiska bidraget far des-
sutom avse rinta pd kommersiella 1&n som den gemensamma fonden
tagit for att betala ut den ekonomiska erséttningen till jordbrukare i
samband med en krissituation. Offentliga medel fér inte bidra till det
grundldggande kapitalet.
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5. Stodet far uppgé till den hogsta nivad som anges i bilaga II.

Artikel 40

Finansiering av kompletterande nationellt direktstod for Kroatien

1. Stdd far beviljas de jordbrukare som kan komma i fraga for kom-
pletterande nationellt direktstod enligt artikel 19 i forordning (EU)
nr 1307/2013. De villkor som anges i den artikeln ska ocksa gilla for
stod som beviljas enligt den hér artikeln.

2. Det stdod som beviljas jordbrukarna for aren 2014, 2015 och 2016
fér inte Overstiga mellanskillnaden mellan

a) den direktstodsniva som géller for Kroatien under det berdrda aret
enligt artikel 17 i forordning (EU) nr 1307/2013, och

b) 45 % av den motsvarande direktstodsnivad som giéller fran och med
2022.

3. Unionens bidrag till det stdd som beviljas i Kroatien enligt den hér
artikeln avseende &ren 2014, 2015 och 2016 fér inte dverstiga 20 % av
landets totala arliga Ejflu-tilldelning.

4. Nivan pa Ejflus bidrag till de kompletterande direktstoden far inte
6verskrida 80 %.

Artikel 41

Regler om atgirdernas genomférande

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om
genomfOrandet av dtgirderna i detta avsnitt avseende foljande:

a) Forfaranden for att utse myndigheter eller organ som ska erbjuda
jord- och skogsbruksradgivning eller foretagslednings- eller avbytar-
tjanster inom jordbruket samt hur stddet ska trappas ned inom ramen
for den atgérd for radgivningstjanster som avses i artikel 15.

b

~

Medlemsstaternas utvérdering av hur affarsplanen fortskrider, betal-
ningsalternativ samt regler for hur unga jordbrukare ska fa tillgdng
till andra &atgirder inom ramen for den atgérd for jordbruks- och
affarsutveckling som avses i artikel 19.

¢) Omvandling till andra enheter &n dem som anvénds i bilaga II och
omrakningskurserna for djur till djurenheter inom ramen for de &t-
girder som avses i artiklarna 28, 29, 33 och 34.

d

=

Mojligheten att anvdnda standardantaganden om merkostnader och
inkomstbortfall inom ramen for atgarderna i artiklarna 28-31, 33 och
34 samt kriterier for hur det berdknas.
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e) Berdkning av stodbeloppet nér en insats dr berittigad till stod inom
ramen for mer dn en atgird.

De genomforandeakterna ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 84.

LEADER

Artikel 42

Lokala aktionsgrupper inom Leader

1. Utdver de uppgifter som avses i artikel 34 i forordning (EU)
nr 1303/2013 far lokala aktionsgrupper ocksa utfora ytterligare uppgifter
som delegerats till dem av »C2 den forvaltande myndigheten < och/
eller det utbetalande organet.

2. Lokala aktionsgrupper far begidra en forskottsbetalning frén det
behoriga utbetalande organet om en sddan mojlighet anges i landsbygds-
programmet. Forskottsbeloppet far inte dverskrida 50 % av det offent-
liga stod som avser kostnader for drift, mobilisering och ledningsfunk-
tioner.

Artikel 43
Leader-startpaket

Stodet till lokal utveckling inom Leader fir &ven omfatta ett
Leader-startpaket for lokalsamhéllen som inte genomforde Leader under
programperioden 2007-2013. Leader-startpaketet ska bestd av stod for
kapacitetsuppbyggnad och sma pilotprojekt. For stod inom ramen for
Leader-startpaketet ska det inte krévas att en strategi for lokal utveckling
inom Leader ldmnas in.

Artikel 44

Samarbetsverksamhet inom Leader

1. Det stdod som avses i artikel 35.1 ¢ i férordning (EU) nr 1303/2013
ska beviljas for foljande

a) Samarbetsprojekt inom en medlemsstat (interregionalt samarbete) el-
ler samarbetsprojekt mellan omréden i flera medlemsstater eller med
omréaden i tredjeldnder (transnationellt samarbete).

b) Forberedande tekniskt stod for interregionala och transnationella
samarbetsprojekt, under forutsdttning att lokala aktionsgrupper kan
visa att de planerar att genomfora ett konkret projekt.

2. Utdver andra lokala aktionsgrupper kan parter i en lokal aktions-
grupp inom ramen for Ejflu vara

a) en grupp av lokala offentliga och privata parter i ett landsbygds-
omrdde som genomfdr en lokal utvecklingsstrategi i eller utanfor
unionen,

b) en grupp av lokala offentliga och privata parter i ett icke-landsbygds-
omrade som genomfor en lokal utvecklingsstrategi.
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3. 1 de fall dér samarbetsprojekt inte véljs ut av de lokala aktions-
grupperna ska medlemsstaterna inrétta ett system for 16pande inlimning
av ansokningar.

De ska offentliggéra de nationella eller regionala administrativa for-
farandena avseende valet av transnationella samarbetsprojekt och en
forteckning over stodberittigande kostnader senast tva ar efter den
dag dé deras landsbygdsprogram godkéndes.

Samarbetsprojekt ska godkinnas av den behdrig myndigheten senast
fyra manader efter den dag dé projektansdkan ldmnades in.

4. Medlemsstaterna ska anmila de godkénda transnationella sam-
arbetsprojekten till kommissionen.

KAPITEL 11

Allminna bestimmelser for flera dtgirder

Artikel 45

Investeringar

1.  For att investeringsinsatser ska kunna fa stod fran Ejflu maste de
foregds av en bedomning av den forvdntade miljopaverkan i enlighet
med den specifika lagstiftningen for den typen av investeringar, i de fall
investeringen troligen kommer att paverka miljon negativt.

2. Utgifter som é&r berittigade till stod fran Ejflu ska endast avse

a) uppforande, forvérv, inklusive leasing, eller upprustning av fast
egendom,

b) inkdp eller hyrkdp av nya maskiner och ny utrustning upp till till-
géngens marknadsvérde.

¢) allminna kostnader kopplade till utgifter som avses i leden a och b,
sdsom erséttning till arkitekter, ingenjorer och konsulter, erséttning
for rddgivning om miljomassig och ekonomisk héllbarhet, inbegripet
genomforbarhetsstudier. Forstudier ska dven fortséttningsvis rdknas
som stodberittigande utgifter ocksé nér det, baserat pa undersokning-
arnas resultat, inte forekommer négra utgifter inom ramen for leden a
och b,

d) foljande immateriella investeringar: forvirv eller utveckling av pro-
gramvara och forvdrv av patent, licenser, upphovsritt, varumairken,

e) kostnader for upprittande av skogsbruksplaner och motsvarande.

3. Nar det giller jordbruksinvesteringar ska kop av jordbruksproduk-
tionsrittigheter, stodrdttigheter, djur, ettiriga véxter och plantering av
dessa inte berdttiga till investeringsstod. Nar det géller aterstdllandet
av produktionspotential inom jordbruket som skadats genom naturkata-
strofer eller andra katastrofer enligt artikel 18.1 b far emellertid utgifter
for inkdp av djur beréttiga till stod.
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4.  Stodmottagare inom ramen for investeringsrelaterat stod fir begéra
forskottsutbetalning pa upp till 50 % av det offentliga stodet som hanfor
sig till investeringen frén de behdriga utbetalande organen, om en sddan
mojlighet finns angiven i landsbygdsprogrammet.

5. Kompletterande rorelsekapital med koppling till nya investeringar
inom jordbruks- och skogsbrukssektorn som erhéller Ejflu-stéd genom
ett finansieringsinstrument som inréttats i enlighet med artikel 37 i for-
ordning (EU) nr 1303/2013, fér utgéra stodberittigande utgifter. Sddana
stodberittigande utgifter far inte Overstiga 30 % av totalbeloppet for
investeringens stodberittigande utgifter, Den relevanta begéran ska
vara vederbdrligen motiverad.

6. Kommissionen ska, for att ta hidnsyn till sdrdrag som avser sir-
skilda typer av investeringar, ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 83 for att faststélla villkoren for att andra kostnader for-
knippade med leasingavtal och begagnad utrustning ska kunna betraktas
som stodberittigande utgifter och for att ndrmare ange de olika typer av
infrastruktur for fornybar energi som ska vara stodberittigande.

Artikel 46

Investeringar i bevattning

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 45 i denna f6rord-
ning, nér det géller bevattning inom en ny eller befintlig bevattnad areal
ar det endast investeringar som uppfyller villkoren i den hér artikeln
som ska anses vara stodberattigande.

2. En fOrvaltningsplan for avrinningsomraden i enlighet med vill-
koren i ramdirektivet for vatten ska ha anmalts till kommissionen for
hela det omrade dér investeringen dr tdnkt att d4ga rum samt i eventuella
andra omraden ddr miljon kan paverkas av investeringen. De atgdrder
som fér verkan inom ramen for forvaltningsplanen for avrinningsomra-
det i enlighet med artikel 11 i ramdirektivet for vatten och som ar av
relevans for jordbrukssektorn ska ha angetts i det tillimpliga atgérds-
programmet.

3. Vattenmitare som gor det mojligt att méta vattenanvéndningen for
den investering som far stdd ska finnas eller installeras som en del av
investeringen.

4.  En investering i forbiéttring av en befintlig bevattningsanldggning
eller en bestdndsdel av en bevattningsinfrastruktur ska anses vara stod-
berittigande endast om den enligt en forhandsbeddmning potentiellt kan
ge en vattenbesparing pd minst 5-25 % beroende pé de tekniska para-
metrarna for den befintliga anldggningen eller infrastrukturen.

Om investeringen paverkar grund- eller ytvattenforekomster som i for-
valtningsplanen for det berérda avrinningsomradet bedémts inte nd god
status pa grund av vattenmingden

a) ska investeringen sdkerstdlla en faktisk, till investeringen hanforbar,
minskning av vattenanvidndningen pa minst 50 % av den potentiella
vattenbesparing som investeringen gér mojlig,
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b) ska den, nir det géller ett enskilt jordbruksforetag, ocksa leda till en
minskning av jordbruksforetagets samlade vattenanviandning pa
minst 50 % av den potentiella vattenbesparing som investeringen
gor mojlig. I jordbruksforetagets samlade vattenanvéndning ska in-
riknas vatten som salts av jordbruksforetaget.

Inga av villkoren i punkt 4 ska vara tillimpliga pa en investering i en
befintlig anldggning som endast paverkar energieffektivitet eller pa en
investering i inrdttande av en reservoar eller pd en investering som avser
vattenatervinning och som inte paverkar en grund- eller ytvattenfore-
komst.

5. En investering som medfor en nettoutvidgning av den bevattnade
arealen som paverkar en viss grund- eller ytvattenforekomst ska endast
anses vara stodberéttigande om

a) vattenforekomsten har i forvaltningsplanen for avrinningsomradet
inte bedomts nd god status pa grund av vattenméngden, och

b) en miljdanalys visar att investeringen inte kommer att ha nagon
avsevird negativ miljopaverkan; en sddan miljokonsekvensanalys
ska antingen genomforas av eller godkdnnas av den behoriga myn-
digheten och féar dven avse grupper av jordbruksforetag.

Arealer som inte dr bevattnade men dér en bevattningsanldggning var i
drift nyligen och som ska faststéillas och motiveras i programmet, far
betraktas som bevattnade arealer nér det géller att faststélla nettoutvid-
gningen av den bevattnade arealen.

6.  Genom undantag fran punkt 5 a far en investering som medfor en
nettoutvidgning av ett jordbruksforetags bevattningsareal dndd anses
vara stodberdttigande om

a) den kombineras med en investering i en befintlig bevattningsanlagg-
ning eller bestandsdel av en bevattningsinfrastruktur som enligt en
forhandsbedomning potentiellt kan ge en vattenbesparing pd minst
5-25 % beroende pad de tekniska parametrarna for den befintliga
anldggningen eller infrastrukturen och

b) investeringen ger en faktisk minskning av vattenanvéndningen, hén-
forbar till investeringen som helhet, pd minst 50 % av den potentiella
vattenbesparing som mojliggérs av investeringen i den befintliga
bevattningsanldggningen eller infrastrukturbestdndsdelen.

Undantagsvis ska dessutom villkoret i punkt 5 a inte tillimpas pa in-
vesteringar i inrdttande av en ny bevattningsanldggning med vatten fran
en befintlig reservoar som godkénts av de behdriga myndigheterna fore
den 31 oktober 2013 om foljande villkor &r uppfyllda:

— Reservoaren i friga identifieras i den relevanta forvaltningsplanen
for avrinningsomradet och 4r underkastad de kontrollkrav som anges
i artikel 11.3 e i ramdirektivet for vatten.

— Den 31 oktober 2013 gillde antingen en hogsta grins for de totala
uttagen fran reservoaren eller ett krav pa minsta flodesniva i vatten-
forekomster som péverkas av reservoaren.
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— Denna hogsta grins eller detta krav pd minsta flodesnivd dverens-
stimmer med villkoren i artikel 4 i ramdirektivet for vatten.

— Investeringen i fraga leder inte till uttag som Overstiger den hogsta
grins som géllde den 31 oktober 2013 och leder inte heller till en
minskning av flodesnivéd i de vattenforekomster som péverkas som
innebdr att den miniminivd som géllde den 31 oktober 2013
underskrids.

Artikel 47

Regler for arealbaserade stod

1.  Antalet hektar som &r foremal for ett dtagande enligt artiklarna 28,
29 och 34 far variera frén ar till &r om

a) en sadan mdjlighet anges i landsbygdsprogrammet,

b) atagandet i fraga inte géller for fasta skiften, och

¢) man inte dventyrar mdjligheten att uppna syftet med atagandet.

2. Nir hela eller delar av den mark som berdrs av atagandet eller nir
hela jordbruksforetaget overfors till en annan person under giltighets-
tiden for atagandet, far dtagandet eller en del av det som motsvarar den
overforda marken Overtas av denna andra person for aterstoden av pe-
rioden eller kan upphora att gélla, och éterbetalning ska inte krévas for
den period under vilken dtagandet gillde.

3.  Om en stddmottagare inte kan fortsitta att fullgdra sina ataganden
eftersom jordbruksforetaget eller en del av jordbruksforetaget omarron-
derats eller genomgér offentliga arronderingsatgérder eller arronderings-
atgirder som godkénts av behoriga offentliga myndigheter ska med-
lemsstaterna vidta nddvéndiga atgérder for att atagandena ska kunna
anpassas till jordbruksforetagets nya situation. Om en sddan anpassning
visar sig vara omdjlig ska atagandet upphora att gilla och aterbetalning
ska inte krdvas for den period for vilken atagandet gillde.

4. Aterbetalning av det stdd som mottagits ska inte krivas i fall av
force majeure eller sidana exceptionella omsténdigheter som avses i
artikel 2 1 forordning (EU) nr 1306/2013.

5. Punkt 2, nir det giller dverforing av hela jordbruksforetaget, och
punkt 4 ska dven gélla for ataganden enligt artikel 33.

6. Kommissionen ska, for att sékerstilla ett effektivt genomférande
av arealrelaterade atgidrder och skydda unionens finansiella intressen,
ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 83 for att faststilla
de villkor som ska tillimpas pd omvandling eller justering av ataganden
inom ramen for de atgérder som anges i artiklarna 28, 29, 33 och 34
och nidrmare faststélla andra situationer vid vilka aterbetalning av stodet
inte ska krévas.
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Artikel 48

Oversynsklausul

En Oversynsklausul ska inforas for insatser som gors i enlighet med
artiklarna 28, 29, 33 och 34 for att sdkerstdlla att de anpassas vid
andringar av de tillimpliga bindande normer, krav eller skyldigheter
som avses i1 dessa artiklar och som &atagandena maste ga utover. Den
oversynsklausulen ska dven omfatta justeringar som gors for att for-
hindra dubbelfinansiering av de metoder som avses i artikel 43 i for-
ordning (EU) nr 1307/2013, om de metoderna &ndras.

Insatser som gors i enlighet med artiklarna 28, 29, 33 och 34 och som
stracker sig lingre &n den aktuella programperioden ska innehélla en
oversynsklausul for att de ska kunna anpassas till den efterfoljande
programperiodens rittsliga ram.

Om stddmottagaren inte godtar en sddan anpassning ska atagandet upp-
hora att gilla och aterbetalning ska inte krdvas for den period under
vilken atagandet gillde.

Artikel 49

Urval av insatser

1. »C2 Den forvaltande myndigheten <« for landsbygdsprogram-
met ska, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 34.3 d i for-
ordning (EU) nr 1303/2013, efter samrad med &vervakningskommittén
faststdlla urvalskriterier for insatser. Syftet med urvalskriterierna ska
vara att sédkerstdlla likabehandling av sdkande, béttre anvidndning av
ekonomiska resurser och inriktning av atgdrderna mot unionens priori-
teringar for landsbygdsutveckling. Vid faststéllandet och tillimpningen
av urvalskriterierna ska proportionalitetsprincipen beaktas nir det géller
insatsens omfattning.

2. Den myndighet i medlemsstaten som ansvarar for att vilja ut
insatser ska, med undantag for insatser enligt artiklarna 28-31, 33-34
och 36-39, sikerstilla att insatserna viljs ut i enlighet med de urval-
skriterier som avses i punkt 1 och enligt ett oppet och vdldokumenterat
forfarande.

3. Om det anses lampligt kan stddmottagarna viljas ut genom inbjud-
ningar att ldmna forslag, med tillimpning av kriterier fér ekonomisk och
miljoméssig effektivitet.

Artikel 50
Definition av landsbygd

Vid tillimpning av denna forordning ska ®»C2 den forvaltande myn-
digheten <« definiera landsbygd pa programniva. Medlemsstaterna fér
faststélla en sddan definition for en atgird eller typ av insats om si &r
vederbdrligen motiverat.
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KAPITEL 111

Tekniskt stod och inrdittande av nitverk

Artikel 51

Finansiering av tekniskt stod

1. »M6 I enlighet med artikel 6 i férordning (EU) nr 1306/2013 far
Ejflu anvinda upp till 0,25 % av sitt drliga anslag for att finansiera de
uppgifter som avses i artikel 58 i forordning (EU) nr 1303/2013, in-
begripet kostnaderna for att inrdtta och driva det europeiska nétverk for
landsbygdsutveckling som avses i artikel 52 i den hdr forordningen och
det nidtverk for det europeiska innovationspartnerskapet som avses i
artikel 53 i den hér forordningen pd kommissionens initiativ och/eller
for dess rdkning, varav hogst 30 567 000 EUR i lopande priser ska
anslas till det stodprogram for strukturreformer som inrdttats genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/825 (1) for an-
viandning inom det programmets tillimpningsomrade och for dess énda-
mél. <«

Ejflu far ocksd finansiera de atgérder som foreskrivs i artikel 41.2 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 (%) ndr
det giller beteckningar och symboler i unionens kvalitetssystem.

Dessa atgirder ska genomforas i enlighet med artikel 58 i Europapar-
lamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (?) och alla
Ovriga bestdimmelser i den forordningen och i dess genomfbrande-
bestimmelser som giller for denna typ av genomforande av budgeten.

»C2 2. P4 medlemsstaternas initiativ far upp till 4 % av det totala
beloppet for varje landsbygdsprogram avsittas for de uppgifter som
avses 1 artikel 59 i forordning (EU) nr 1303/2013 samt kostnader for
forberedande arbete for avgransning av omraden < med naturliga eller
andra sérskilda begrinsningar som avses i artikel 32.

Kostnader som ror det attesterande organ som avses i artikel 9 i for-
ordning (EU) nr 1306/2013 ska inte vara stodberéttigande enligt denna
punkt.

Inom den grinsen pé 4 % ska ett visst belopp dronmérkas for att inrétta
och driva det nationella landsbygdsnitverk som avses i artikel 54.

3.  Om landsbygdsprogrammen omfattar bade mindre utvecklade re-
gioner och andra regioner far nivan pa det Ejflu-bidrag for tekniskt
bistdnd som avses i artikel 59.3 faststdllas med hénsyn till den antals-
méssigt dominerande typen av regioner i programmet.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/825 av den 17 maj 2017

om inrdttande av stodprogrammet for strukturreformer for perioden
2017-2020 och om é&ndring av forordningarna (EU) nr 1303/2013
och (EU) nr 1305/2013 (EUT L 129, 19.5.2017, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 no-
vember 2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel
(EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den
25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens allmédnna budget och om
upphévande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298,
26.10.2012, s. 1).
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Artikel 52
Europeiskt nitverk for landsbygdsutveckling

1. I enlighet med artikel 51.1 ska ett europeiskt nétverk for lands-
bygdsutveckling inrdttas for nédtverkssamarbete mellan nationella nét-
verk, organisationer och forvaltningar som &r verksamma pd omradet
landsbygdsutveckling pd unionsniva.

2. Nitverksamarbetet genom europeiska nétverket for landsbygds-
utveckling ska ha som maél att

a) Oka deltagandet av alla intressenter, sérskilt jord- och skogsbruks-
intressenter och andra landsbygdsaktorer, i landsbygdsutvecklingens
genomforande,

b) forbattra landsbygdsprogrammens kvalitet,

¢) spela en roll ndr det giller att informera den bredare allménheten om
fordelarna med landsbygdsutvecklingspolitiken,

d) stodja utvdrderingen av landsbygdsprogrammen.
3. Naitverket ska ha f6ljande uppgifter:

a) Att samla in, analysera och sprida information om atgérder som gors
inom landsbygdsutvecklingen.

b) Att ge stdd angdende utvdrderingsprocesser, datainsamling och
datahantering.

¢) Att pa unionsniva samla in, konsolidera och sprida god praxis for
landsbygdsutveckling, bl.a. nédr det giller utvirderingsmetoder och
utvirderingsverktyg.

d) Att inrdtta och driva temagrupper och/eller workshoppar i syfte att
underlitta utbyte av sakkunskap och stddja genomforandet, overvak-
ningen och vidareutvecklingen av landsbygdsutvecklingspolitiken.

e) Att tillhandahélla information om héindelseutvecklingen pa landsbyg-
den i unionen och tredjeland.

f) Att arrangera mdten och seminarier pa unionsniva for personer som
ar aktivt involverade i landsbygdsutvecklingen.

g) Att stddja nationella ndtverk och initiativ till transnationellt sam-
arbete och utbyte av erfarenheter som ror atgérder pd omréadet lands-
bygdsutveckling med nétverk i tredjeland.

h) Att specifikt for lokala aktionsgrupper

i) skapa synergier med de verksamheter som respektive nitverk
bedriver pa nationell eller regional niva eller bddadera med av-
seende pé kapacitetsbyggande atgirder och erfarenhetsutbyte, och

ii) samarbeta med organen for nétverksskapande och tekniskt stod
for lokal utveckling som inrittats genom Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och Europeiska
havs- och fiskerifonden nér det géller deras lokala utvecklings-
verksamhet och transnationella samarbete.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla den
organisatoriska strukturen och driften av Europeiska nétverket for lands-
bygdsutveckling. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 84.
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Artikel 53

Nitverket for det europeiska innovationspartnerskapet
1. Ett ndtverk ska inréttas for att stodja det europeiska innovations-
partnerskap for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket som avses i

artikel 55, i enlighet med artikel 51.1. Det ska mojliggora nétverksarbete
mellan operativa grupper, radgivande tjénster och forskare.

2. Detta ndtverk ska ha foljande mal:
a) Att underldtta utbytet av sakkunskap och god praxis.

b) Att inrdtta en dialog mellan jordbrukare och forskarsamhillet och
verka for att alla andra intressenter ska inbegripas i kunskapsutbytet.

3. Nitverket for det europeiska innovationspartnerskapet ska ha fol-
jande uppgifter:

a) Att tillhandahalla en help-desk och sprida information till nyckelak-
térer om det europeiska innovationspartnerskapet.

b) Att frimja inrdttandet av operativa grupper och informera om de
mojligheter som unionspolitiken ger.

¢) Att underlitta inrdttandet av klusterinitiativ och pilot- eller demon-
strationsprojekt som bland annat far gélla foljande fragor:

i) Okad produktivitet, ekonomisk livskraft, hallbarhet, produktion
och resurseffektivitet inom jordbruket.

ii) Innovation till stod for den bio-baserade ekonomin.

iii) Biologisk méngfald, ekosystemtjanster, markfunktionalitet och
hallbar vattenforvaltning.

iv) Innovativa produkter och tjénster for den integrerade forsorj-
ningskedjan.

v) Skapandet av nya produkt- och marknadsmdjligheter for primér-
producenter.

vi) Livsmedelskvalitet, livsmedelssékerhet och hilsosam kost.
vii) Reducering av forlusterna efter skord och matsvinn.

d) Att samla in och sprida information inom det europeiska innova-
tionspartnerskapets omrade, inklusive forskningsresultat och ny tek-
nik av betydelse for innovation och kunskapsutbyte samt utbyte pa
innovationsomradet med tredjelédnder.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla den
organisatoriska strukturen och driften av nitverket for det europeiska
innovationspartnerskapet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 84.



02013R1305 — SV —20.05.2017 — 004.001 — 52

Artikel 54
Nationella landsbygdsnéitverk

1. Varje medlemsstat ska inrétta ett nationellt landsbygdsnétverk i
vilket de organisationer och forvaltningar som &ar involverade i lands-
bygdsutvecklingen ska samlas. Det partnerskap som avses i artikel 5 i
forordning (EU) nr 1303/2013 ska ocksd ingd i det nationella lands-
bygdsnitverket.

Medlemsstater med regionala program far for godkdnnande ldgga fram
ett sdrskilt program for att inrdtta och driva det nationella landsbygds-
nétverket.

2. Nitverksarbete inom det nationella landsbygdsndtverket ska ha
som mal att

a) Oka intressenternas deltagande i landsbygdsutvecklingens genom-
forande,

b) forbattra kvaliteten pa genomforandet av landsbygdsprogrammen,

¢) informera den bredare allménheten och potentiella stddmottagare om
landsbygdsutvecklingspolitiken och finansieringsmdjligheter,

d) frimja innovation inom jordbruket, livsmedelsproduktionen och
skogsbruket samt pa landsbygden.

3. Ejflu-stdd enligt artikel 51.2 ska anvéndas

a) for de strukturer som krivs for att driva ndtverket,

b) for att utarbeta och genomfora en handlingsplan som ska omfatta
atminstone foljande:

i) Aktiviteter som ror insamling av projektexempel frén alla prio-
riteringar for landsbygdsprogrammen.

ii) Aktiviteter som ror underldttande av tematiskt och analytiskt
utbyte mellan intressenter inom landsbygdsutvecklingen, de-
lande och spridning av resultat.

iii) Aktiviteter som ror tillhandahallande av kompetensutveckling
och nétverksverksamhet for lokala aktionsgrupper och i synner-
het tekniskt stdd for interregionalt och transnationellt samarbete,
underldttande av samarbete mellan lokala aktionsgrupper och
sokande efter parter for den atgdrd som avses i artikel 35.

iv) Aktiviteter som ror tillhandahallande av nédtverksverksamhet for
radgivare och innovationsstddjande tjanster.

v) Aktiviteter som ror delande och spridning av dvervaknings- och
utvérderingsresultaten.

vi) En kommunikationsplan som inbegriper publicitet och infor-
mation ndr det giller landsbygdsprogrammet, i samforstand
med PC2 de forvaltande myndigheterna «, samt
informations- och kommunikationsverksamhet avsedd for en
bredare allménhet.

vii) Aktiviteter som ror deltagande i och bidragande till verksamhe-
ten inom europeiska nitverket for landsbygdsutveckling.
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4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler
for att inrédtta och driva nationella landsbygdsndtverk och for att fast-
stilla innehéllet i de sérskilda program som avses i punkt 1. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 84.

AVDELNING IV

DET EUROPEISKA INNOVATIONSPARTNERSKAPET FOR PRODUK-
TIVITET OCH HALLBARHET INOM JORDBRUKET

Artikel 55
Mail

1.  Det europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet och hall-
barhet inom jordbruket ska

a) frimja en resurseffektiv, ekonomiskt livskraftig, produktiv, konkur-
renskraftig, klimatvanlig och klimattélig jordbruks- och skogsbruks-
sektor med l4ga utsldpp, som arbetar mot héllbara produktionssystem
i jordbruket och som fungerar i harmoni med de vésentliga natur-
resurser som jord- och skogsbruket dr beroende av,

b) bidra till en stabil och héllbar tillgdng pd livsmedel, foder och bio-
material, inklusive befintliga och nya typer,

c) forbittra processerna for att bevara miljon, gora anpassningar till och
begransa klimatfordndringar,

d) sla broar mellan forskningsrén och teknik fradn spetsvetenskap och
jordbrukare, skogsforvaltare, landsbygdssamhéllen, foretag, icke-stat-
liga organisationer och radgivningstjénster.

2. Det europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet och hall-
barhet inom jordbruket ska strdva efter att uppnd sina mal genom att

a) skapa mervirde genom att skapa battre kopplingar mellan forskning
och jordbruksmetoder och genom att frimja en mer omfattande an-
viandning av tillgdngliga innovationsétgérder,

b) frimja ett snabbare och mer omfattande inforlivande av innovativa
16sningar till praktiska metoder, och

¢) informera vetenskapssamhéllet om vilka forskningsbehov som finns
nér det giller dagens jordbruksmetoder.

3. Ejflu ska bidra till malen for det europeiska innovationspartner-
skapet for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket genom att, i
enlighet med artikel 35, stodja det europeiska innovationspartnerskapets
operativa grupper som avses i artikel 56, och nédtverket for det europe-
iska innovationspartnerskapet som avses i artikel 53.

Artikel 56
Operativa grupper

1. Det europeiska innovationspartnerskapets operativa grupper ska
utgdra en del av det europeiska innovationspartnerskapet for produkti-
vitet och héllbarhet inom jordbruket. De ska inrdttas av berdrda aktorer
som jordbrukare, forskare, radgivare och foretag som verkar inom
jordbruks- och livsmedelssektorn och som dr relevanta for att uppna
malen for det europeiska innovationspartnerskapet.
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2. Dessa operativa grupper ska upprétta interna forfaranden som sé-
kerstéller att deras verksamhet och beslutsfattande bedrivs pa ett oppet
och transparent sétt och att intressekonflikter undviks.

3. Medlemsstaterna ska inom ramen for sina program besluta i vilken
utstrackning de ska ge stdd till de operativa grupperna.

Artikel 57
De operativa gruppernas uppgifter

1. Det europeiska innovationspartnerskapets operativa grupper ska
utarbeta en plan som innehdller féljande:

a) En beskrivning av det innovativa projekt som ska utvecklas, testas,
anpassas eller genomforas.

b) En beskrivning av de forvintade resultaten och bidraget till det
europeiska innovationspartnerskapets mal att forbdttra produktivite-
ten och den héllbara resursanvéndningen.

2. Vid genomférandet av de innovativa projekten ska de operativa
grupperna

a) fatta beslut om utformningen och genomforandet av innovativa at-
gérder, och

b) genomfOra innovativa atgirder genom é&tgirder som finansieras av
landsbygdsprogrammen.

3.  De operativa grupperna ska sprida resultaten av sitt projekt, sir-
skilt via nétverket for det europeiska innovationspartnerskapet.

AVDELNING V

FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 58

Resurser och resursfordelning

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 5, 6 och 7 i den
hér artikeln ska det totala beloppet for unionens stod for landsbygds-
utveckling enligt denna forordning for perioden 1 januari 2014-31 de-
cember 2020 vara 84 936 miljoner EUR i 2011 ars priser, i enlighet
med den flerdriga budgetramen for dren 2014-2020.

2. Av de resurser som anges i punkt 1 ska 0,25 % anvéndas for
kommissionens tekniska stod enligt artikel 51.1.

3. Med tanke pa programplaneringen och budgeteringen i unionens
allminna budget ska beloppen i punkt 1 indexregleras med 2 % per ar.

4.  Fordelningen per ar och per medlemsstat av de belopp som avses i
punkt 1, efter avdrag med det belopp som avses i punkt 2, faststélls i
bilaga I.
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5. Medel som en medlemsstat har overfort inom ramen for arti-
kel 14.2 i forordning (EU) nr 1307/2013 ska dras av fran de belopp
som i enlighet med punkt 4 anslagits for den medlemsstaten.

6.  De medel som &verforts till Ejflu med tillimpning av artikel 136a.1
i forordning (EG) nr 73/2009 och artikel 7.2 i forordning (EU)
nr 1307/2013 och de medel som oOverforts till Ejflu med tillimpning
av artiklarna 10b, 136 och 136b i forordning (EG) nr 73/2009 for
kalenderdren 2013 och 2014 ska ocksd ingd i den fordelning per ar
som avses i punkt 4 i den hér artikeln.

7.  For att ta hinsyn till utvecklingen vad avser den érliga fordelning
som avses 1 punkt 4, inbegripet de dverféringar som avses i punkterna 5
och 6, for att gora tekniska anpassningar utan att fordndra de Overgri-
pande anslagen eller for att ta hinsyn till andra dndringar som foreskrivs
i en lagstiftningsakt efter denna férordnings antagande ska kommissio-
nen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 83
for att se 6ver de tak som faststills i bilaga I.

8. Naér det giller tilldelning av den resultatreserv som avses i arti-
kel 22.3 och 22.4 i forordning (EU) nr 1303/2013 ska tillgdngliga
inkomster avsatta for sdrskilda dndamél som samlats in i enlighet med
artikel 43 i forordning (EU) nr 1306/2013 for Ejflu ldggas till de belopp
som avses 1 artikel 20 i forordning (EU) nr 1303/2013. Dessa tillgdng-
liga inkomster avsatta for sirskilda dndamal ska fordelas mellan med-
lemsstaterna i proportion till deras andel av det totala stodbeloppet fran
Ejflu.

Artikel 59

Bidrag frin fonden

1. Nar ett landsbygdsprogram godkénns ska det hogsta bidraget fran
Ejflu till programmet anges i beslutet. I tillimpliga fall ska dven ansla-
gen till mindre utvecklade regioner tydligt anges i beslutet.

2.  Bidraget frdn Ejflu ska beréknas pa grundval av de stodberitti-
gande offentliga utgifterna.

»C2 3. Landsbygdsprogrammen ska faststilla en enda Ejflu-bi-
dragsniva for samtliga atgdrder. 1 tillimpliga fall ska en separat
Ejflu-bidragsnivé faststillas for mindre utvecklade regioner, de yttersta
randomradena och de mindre Egeiska Garna i den mening som avses i
forordning (EU) nr 229/2013, samt for Overgangsregioner. € Den
hogsta Ejflu-bidragsnivan ska vara

a) 85 % av de stodberittigande offentliga utgifterna i de mindre utveck-
lade regionerna, i de yttersta randomradena och pa de mindre Ege-
iska darna i den mening som avses i forordning (EU) nr 229/2013,

b) 75 % av de stodberdttigande offentliga utgifterna for alla regioner
vars BNP per capita for perioden 2007-2013 var lagre &n 75 % av
genomsnittet for EU-25 for referensperioden men vars BNP per
capita dr hogre dn 75 % av den genomsnittliga BNP for EU-27,
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c) 63 % av de stodberdttigande offentliga utgifterna for andra over-
gangsregioner d4n dem som avses i led b i denna punkt,

d) 53 % av de stodberdttigande offentliga utgifterna i dvriga regioner.

Den ldgsta Ejflu-bidragsnivan ska vara 20 %.

4. Genom undantag fran punkt 3 ska det hogsta Ejflu-bidraget vara

a) 80 % for de atgdrder som avses i artiklarna 14, 27 och 35, for den
lokala utveckling inom Leader som avses i artikel 32 i forord-
ning (EU) nr 1303/2013 och for insatser enligt artikel 19.1 a i
» C2 Denna procentsats far hojas till hogst 90 % for programmen
avseende mindre utvecklade regioner, de yttersta randomradena, de
mindre Egeiska Oarna i den mening som avses i forordning (EU)
nr 229/2013 samt de &vergéngsregioner som avses i punkt 3 b
och ¢, «

b) 75 % for insatser som bidrar till miljomalen och malen for begréns-
ning av och anpassning till klimatfordndringar enligt artiklarna 17,
21.1 a och b, 28, 29, 30, 31 och 34,

¢) 100 % for unionsfinansieringsinstrument enligt artikel 38.1 a i for-
ordning (EU) nr 1303/2013,

d) den bidragsnivd som géller for atgirden i fraga, 6kad med ytterligare
10 procentenheter for bidrag till finansieringsinstrument enligt arti-
kel 38.1 b i forordning (EU) nr 1303/2013,

e) 100 % for insatser som erhéller finansiering genom medel som Over-
fors till Ejflu genom tillimpning av artikel 136a.1 i forordning (EU)
nr 73/2009 och artiklarna 7.2 och 14.1 i férordning (EU)
nr 1307/2013,

f) 100 % for ett belopp pd 100 miljoner EUR, i 2011 &rs priser, till-
delat Irland, for ett belopp pa 500 miljoner EUR, i 2011 ars priser,
tilldelat Portugal, och for ett belopp pa 7 miljoner EUR, i 2011 &rs
priser, tilldelat Cypern, pé villkor att de medlemsstaterna far ekono-
miskt bistdnd i enlighet med artiklarna 136 och 143 i EUF-fordraget
den 1 januari 2014 eller dérefter, till och med 2016 nér tillimp-
ningen av denna bestdmmelse ska omprovas,

g) For medlemsstater som den 1 januari 2014 eller dérefter far ekono-
miskt bistand i enlighet med artiklarna 136 och 143 i EUF-fordraget
fér den Ejflu-bidragsnivd som foljer av tillimpningen av artikel 24.1
i forordning (EU) nr 1303/2013 okas ytterligare med hogst ytterli-
gare tio procentenheter, upp till maximalt 95 %, for utgifter som ska
betalas av dessa medlemsstater under de forsta tvd aren av genom-
forandet av programmet for landsbygdsutveckling. Den Ejflu-bi-
dragsniva som skulle vara tillimplig i avsaknad av detta undantag
ska emellertid respekteras for de totala offentliga utgifterna under
programperioden.

5.  Minst 5 %, och for Kroatiens vidkommande 2,5 %, av det totala
Ejflu-bidraget till landsbygdsprogrammet ska reserveras for Leader.
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6.  Minst 30 % av det totala Ejflu-bidraget till landsbygdsprogrammet
ska avsittas for atgirder enligt foljande artiklar: artikel 17 for investe-
ringar med koppling till miljo och klimat, artiklarna 21, 28, 29 och 30,
med undantag for stdd med koppling till ramdirektivet for vatten, och
artiklarna 31, 32 och 34.

Forsta stycket ska inte tillimpas pa de yttersta randomradena eller med-
lemsstaternas utomeuropeiska territorier.

7. Om en medlemsstat ldmnar in bade ett nationellt program och en
uppsittning regionala program, ska punkterna 5 och 6 inte tillimpas pa
det nationella programmet. Ejflu-bidraget till det nationella programmet
ska beaktas vid berdkningen av den procentsats som avses i punkterna 5
och 6 for varje regionalt program, i forhéllande till det regionala pro-
grammets andel av det nationella anslaget.

8. Utgifter som medfinansieras av Ejflu far inte medfinansieras ge-
nom ett bidrag fran strukturfonderna, Sammanhéllningsfonden eller na-
got annat av unionens finansieringsinstrument.

9.  Om offentliga utgifter anvinds for stod till foretag ska grinserna
for statligt stod gélla, savida inget annat sdgs i denna forordning.

Artikel 60
Utgifters stodberittigande

1.  Genom undantag fran artikel 65.9 i forordning (EU) nr 1303/2013
fér det 1 landsbygdsprogrammen, i hindelse av nodtgéirder pa grund av
naturkatastrofer, faststdllas att utgifter som beror pa programindringar
kan berittiga till stod frdn och med den dag da naturkatastrofen intraf-
fade.

2. Utgifter far endast beréttiga till ett bidrag fran Ejflu om de avser
sddana insatser som beslutats av programmets »C2 forvaltande myn-
dighet <, eller under dess ansvar, i enlighet med de urvalskriterier som
avses 1 artikel 49.

Nar det géller investeringsinsatser inom ramen for dtgérder enligt arti-
kel 42 i EUF-fordraget ska endast utgifter som har uppstétt efter det att
en ansOkan har limnats in till den behoriga myndigheten anses vara
stodberittigande, med undantag for de allmdnna kostnader som anges
i artikel 45.2 c.

Medlemsstaterna kan i sina program ange att endast utgifter som upp-
kommit efter det att stddansokan godkénts av den behdriga myndigheten
ska berittiga till stod.

3.  Punkterna 1 och 2 ska inte gilla artikel 51.1 och 51.2.

4.  Stodmottagarna ska styrka sina utgifter med fakturor och hand-
lingar som visar att betalningarna gjorts. Om detta inte kan goras ska
utgifterna styrkas med handlingar med likvardigt bevisvirde, med un-
dantag for stodformer inom ramen for artikel 67.1 b, ¢ och d i for-
ordning (EU) nr 1303/2013.
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Artikel 61
Stodberiittigande utgifter

1. I de fall dér 16pande utgifter omfattas av stdd enligt denna for-
ordning ska foljande typer av kostnader vara stodberittigande:

a) Driftkostnader.

b) Personalkostnader.

¢) Utbildningskostnader.

d) Kostnader kopplade till pr-verksamhet.

¢) Finansiella kostnader.

f) Kostnader kopplade till nitverksbyggande.

2. Studier ska endast vara stodberittigande utgifter i de fall dér de &r
kopplade till en sidrskild insats inom programmet eller till sdrskilda
syften och mél inom programmet.

3. Naturabidrag i form av tillhandahallande av bygg- och anldgg-
ningsarbeten, varor, tjdnster, mark och fastigheter for vilka ingen kon-
tantbetalning som kan styrkas av fakturor eller handlingar med likvér-
digt bevisvirde har gjorts kan berittiga till stod forutsatt att villkoren i
artikel 69 i forordning (EU) nr 1303/2013 ar uppfyllda.

Artikel 62

Atgiirdernas verifierbarhet och kontrollerbarhet

1. Medlemsstaterna ska sékerstdlla att alla landsbygdsutvecklings-
atgdrder de har for avsikt att genomfora kan verifieras och kontrolleras.
I detta syfte ska »C2 den forvaltande myndigheten <« och det utbe-
talande organet for varje landsbygdsprogram pa forhand bedoma om de
atgérder som ska ingd i landsbygdsprogrammet kan kontrolleras och
verifieras. »C2 Den forvaltande myndigheten < och det utbetalande
organet ska dven under landsbygdsprogrammets genomforande f6lja upp
om atgidrderna kan verifieras och kontrolleras. Vid forhandsbedom-
ningen och uppfoljningen under genomférandeperioden ska hinsyn tas
till kontrollresultaten fran den féregdende och den innevarande program-
perioden. Om utvérderingen visar att atgdrderna inte kan verifieras och
kontrolleras ska de justeras i enlighet med detta.

2. I de fall dir stodet beviljas utifran standardkostnader eller merkost-
nader och inkomstbortfall ska medlemsstaterna sékerstilla att de rele-
vanta berdkningarna &r tillrackliga och riktiga och faststéllda i forvidg pé
grundval av en rittvis, rimlig och verifierbar berdkning. I detta syfte ska
ett organ, som &r funktionellt oberoende av de myndigheter som ansva-
rar for programmets genomforande och som besitter 1dmplig sakkun-
skap, gora berdkningarna eller bekrifta att berdkningarna ar tillrackliga
och riktiga. Landsbygdsprogrammet ska innehalla en forklaring som
bekréftar att berdkningarna ar tillrdckliga och riktiga.
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Artikel 63
Forskott

1.  Forskottsutbetalningar kan goras under forutsittning att det ldmnas
en bankgaranti eller likvirdig garanti som motsvarar 100 % av for-
skottsbeloppet. Nér det giller offentliga stddmottagare ska forskott be-
talas ut till kommuner, regionala myndigheter och deras sammanslut-
ningar samt till offentligrittsliga organ.

Ett instrument som en offentlig myndighet ldmnar som garanti ska anses
vara likvardigt med den garanti som avses i forsta stycket om myndig-
heten &tar sig att betala det belopp som ticks av garantin i det fall ritten
till forskottsbeloppet inte har faststéllts.

2. Garantin far frisldppas nir det behoriga utbetalande organet fast-
stdller att de faktiska utgifter som motsvarar det offentliga bidrag som &r
knutet till insatsen overskrider forskottet.

AVDELNING VI

FORVALTNING, KONTROLL OCH OFFENTLIGGORANDE

Artikel 64

Kommissionens ansvar

Inom ramen for delad forvaltning och sund ekonomisk forvaltning i
enlighet med artikel 317 i EUF-fordraget ska kommissionen vidta de
atgdrder och genomfora de kontroller som foreskrivs i forordning (EU)
nr 1306/2013.

Artikel 65

Medlemsstaternas ansvar

1.  Medlemsstaterna ska anta alla lagar och andra forfattningar i en-
lighet med artikel 58.1 i forordning (EU) nr 1306/2013. for att se till att
unionens ekonomiska intressen skyddas pa ett effektivt sitt.

2. Medlemsstaterna ska for varje landsbygdsprogram utse foljande
myndigheter:

a) En »C2 forvaltande myndighet <, som kan vara antingen ett of-
fentligt eller privat organ som &r verksamt pa nationell eller regional
niva eller medlemsstaten sjdlv nir denna utfor den uppgiften, som
ska ha till uppgift att forvalta programmet i fraga.

b) Ett godként utbetalande organ i den mening som avses i artikel 7 i
forordning (EU) nr 1306/2013.

c) Ett attesterande organ i den mening som avses i artikel 9 i forord-
ning (EU) nr 1306/2013.
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3. Medlemsstaten ska for varje landsbygdsprogram se till att ett re-
levant forvaltnings- och kontrollsystem har inrittats pa ett sitt som
sakerstéller en klar fordelning och ett klart atskiljande av funktionerna
mellan »C2 den forvaltande myndigheten <€ och 6vriga organ. Med-
lemsstaterna ska ansvara for att systemen fungerar effektivt under hela
programperioden.

4.  Medlemsstaterna ska tydligt definiera vilka uppgifter som aligger
» C2 den forvaltande myndigheten <, det utbetalande organet och de
lokala aktionsgrupperna inom Leader ndr det giller tillimpning av stod-
berdttigande- och urvalskriterier och forfarandet for urval av projekt.

Artikel 66

Forvaltande myndighet

1. »C2 Den forvaltande myndigheten <« ska ansvara for att pro-
grammet forvaltas och genomfors pa ett effektivt, andamalsenligt och
korrekt satt, vilket i synnerhet innebér att myndigheten

a) ska se till att det finns ett lampligt sékert elektroniskt system for att
registrera, underhalla, hantera och rapportera sddana statistiska upp-
gifter om programmet och dess genomforande som krivs for Gver-
vakningen och utvérderingen och, i synnerhet, uppgifter som krévs
for att overvaka genomforandet i forhallande till de uppsatta mélen
och prioriteringarna,

b) senast den 31 januari och den 31 oktober varje ar under program-
mets 10ptid ska forse kommissionen med relevanta indikatoruppgifter
om de insatser som valts ut for finansiering, inbegripet information
om utfall och finansiella indikatorer,

c) ska se till att stodmottagarna och andra organ som &r involverade i
genomfOrandet av insatserna

i) dr informerade om de skyldigheter som det beviljade stodet med-
for och att de anvédnder antingen ett separat bokforingssystem
eller en adekvat redovisningskod for alla transaktioner som avser
insatsen,

ii) kdnner till kraven i friga om att limna uppgifter till »C2 den
forvaltande myndigheten <« och att registrera utfall och resultat,

d) ska sikerstélla att den forhandsutvirdering som avses i artikel 55 i
forordning (EU) nr 1303/2013 &verensstimmer med utvdrderings-
och overvakningssystemet samt godkdnna och Overldmna den till
kommissionen,

e) ska sdkerstdlla att den utvdrderingsplan som avses i artikel 56 i
forordning (EU) nr 1303/2013 har utarbetats, att den utvérdering i
efterhand av programmet som avses i artikel 57 i forordning (EU)
nr 1303/2013 gors inom de tidsfrister som faststdlls i den forord-
ningen och att sddana utvdrderingar gors i enlighet med Overvak-
nings- och utvérderingssystemet och skicka in dem till dvervaknings-
kommittén och kommissionen,

f) ska forse Gvervakningskommittén med de uppgifter och de hand-
lingar som behdvs for att Overvaka programmets genomforande i
forhallande till de specifika malen och prioriteringarna,
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g) ska utarbeta en arsrapport som inbegriper sammanfattande dvervak-
ningstabeller och, efter Overvakningskommitténs godkdnnande,
skicka in den till kommissionen,

h) ska se till att det utbetalande organet far all ndédvéndig information,
sarskilt om forfaranden och eventuella kontroller i samband med de
insatser som valts ut for finansiering, innan utbetalningar godkanns,

i) ska se till att programmet ges offentlighet, bland annat via det na-
tionella landsbygdsnitverket, genom att potentiella stédmottagare,
branschorganisationer, néringslivets och arbetsmarknadens organisa-
tioner, organ som arbetar for att frimja jidmstédlldhet mellan kvinnor
och min samt berorda icke-statliga organisationer, ddribland miljo-
organisationer, far information om de mdjligheter som programmet
ger och om reglerna for att fa stéd via programmet, samt informera
stodmottagare om unionens bidrag och allmidnheten om den roll som
unionen spelar i programmet.

2. Medlemsstaten eller »C2 den forvaltande myndigheten <« fir
utse en eller flera mellanhénder, sdsom lokala myndigheter, regionala
utvecklingsorgan eller icke-statliga organisationer, for forvaltning och
genomforande av insatser for landsbygdsutvecklingen.

Om en del av dess arbetsuppgifter delegeras till ett annat organ ska
» C2 den forvaltande myndigheten <« fortfarande ha det fulla ansvaret
for att de arbetsuppgifterna forvaltas och fullgdrs pa ett effektivt och
korrekt sétt. »C2 Den forvaltande myndigheten <« ska se till att det
finns ldmpliga bestimmelser for att det andra organet ska kunna fa
tillgang till alla de data och all den information som kravs for att utfora
dessa utgifter.

3. 1de fall dér ett tematiskt delprogram, som avses i artikel 7, ingér i
landsbygdsprogrammet fér »C2 den forvaltande myndigheten <« utse
en eller flera mellanhdnder, sdsom lokala myndigheter, lokala aktions-
grupper eller icke-statliga organisationer, som ska forvalta och genom-
fora strategin. Punkt 2 ska gélla i detta fall.

»C2 Den forvaltande myndigheten <« ska se till att insatserna och
utfallen av detta tematiska delprogram identifieras separat for det Gver-
vaknings- och utvérderingssystem som avses i artikel 67.

4. Med forbehéll for den roll som spelas av utbetalande organ och
andra organ enligt férordning (EU) nr 1306/2013 far det, om en med-
lemsstat har mer dn ett program, utses ett samordningsorgan i syfte att
sikerstdlla enhetlighet i forvaltningen av medlen och utgéra en lénk
mellan kommissionen och de nationella »C2 forvaltande myndighe-
terna «.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla enhet-
liga villkor for tillimpningen av informations- och offentlighetskraven
enligt punkt 1 i.
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AVDELNING VII

OVERVAKNING OCH UTVARDERING

KAPITEL 1

Allmiinna bestimmelser

Avsnitt 1

Inrdttande av ett oO6vervaknings- och utvir-
deringssystem och faststdllande av dess mal

Artikel 67

Overvaknings- och utvirderingssystem

I 6verensstimmelse med denna avdelning ska ett gemensamt Gvervak-
nings- och utvérderingssystem inréttas i samarbete mellan kommissio-
nen och medlemsstaterna och antas av kommissionen genom genom-
forandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 84.

Artikel 68
Mal

Overvaknings- och utvirderingssystemets mal ska vara att

a) visa hur landsbygdsutvecklingspolitiken utvecklas och vad den upp-
nar samt utvirdera paverkan, effektivitet, &andamalsenlighet och be-
tydelse ndr det géller interventionerna inom landsbygdsutvecklings-
politiken,

b) bidra till battre riktat stod for landsbygdsutvecklingen,

¢) stddja en gemensam laroprocess med avseende pd Gvervakning och
utvirdering.

Avsnitt 2

Tekniska bestimmelser

Artikel 69

Gemensamma indikatorer

1. En forteckning dver gemensamma indikatorer som hanfor sig till
savél utgéngssituationen som programmets finansiella genomftrande,
utfall, resultat och effekt och som ar tillamplig for varje program ska
specificeras i det Overvaknings- och utvérderingssystem som foreskrivs i
artikel 67 for att mojliggora att data sammanstélls pa unionsniva.

2. De gemensamma indikatorerna ska baseras pa tillgdngliga data och
vara kopplade till strukturen och malen for den politiska ramen for
landsbygdsutveckling och ska gora det mojligt att utvérdera utveckling,
effektivitet och dndamalsenlighet nér det géller politikens genomforande
i forhéllande till syften och mal pa unionsniva, nationell niva och pro-
gramnivd. De gemensamma effektindikatorerna ska baseras pé tillgdng-
liga data.
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3. Utvérderaren ska kvantifiera programmets effekt s& som den upp-
mitts med hjdlp av effektindikatorerna. P4 grundval av uppgifterna i
utvirderingarna av den gemensamma jordbrukspolitiken, inbegripet ut-
varderingar av landsbygdsprogram, ska kommissionen med hjélp av
medlemsstaterna beddma den sammanlagda verkan av alla instrument
inom den gemensamma jordbrukspolitiken.

Artikel 70

Elektroniskt informationssystem

De centrala uppgifter om programmets genomférande, om varje insats
som valts ut for finansiering samt om slutforda insatser som krévs for
overvakning och utvérdering, inbegripet centrala uppgifter om varje
stodmottagare och projekt, ska registreras och lagras elektroniskt.

Artikel 71

Tillhandahallande av information

Stodmottagare inom &tgérder for landsbygdsutveckling och lokala ak-
tionsgrupper ska dta sig att tillhandahdlla »C2 den forvaltande myn-
digheten <« och/eller utsedda utvérderare eller andra organ till vilka
» C2 den forvaltande myndigheten <« delegerat funktioner all infor-
mation som krdvs for att programmet ska kunna &vervakas och utvér-
deras, i synnerhet nér det giller hur uppsatta mél och prioriteringar

uppfylls.

KAPITEL 11

Overvakning

Artikel 72

Overvakningsforfaranden

1. »C2 Den forvaltande myndigheten <« och den 6vervaknings-
kommitté som avses i artikel 47 1 forordning (EU) nr 1303/2013 ska
Overvaka kvaliteten pad genomforandet av programmet.

2. »C2 Den forvaltande myndigheten <« och &vervakningskommit-
tén ska Overvaka alla landsbygdsprogram pa grundval av ekonomiska
indikatorer samt utfalls- och mélindikatorer.

Artikel 73

Overvakningskommittén

Medlemsstater med regionala program far inrdtta en nationell dvervak-
ningskommitté for att samordna genomférandet av dessa program i
forhallande till den nationella ramen och utnyttjandet av finansiella
resurser.
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Artikel 74

Overvakningskommitténs ansvar

Overvakningskommittén ska forsikra sig om landsbygdsprogrammets
prestationer och om att det genomfors pa ett andamalsenligt sitt. Kom-
mittén ska darfor, utdver de funktioner som avses i artikel 49 i for-
ordning (EU) nr 1303/2013.

a) inom fyra manader fran beslutet om programmets godkidnnande ho-
ras och ldmna ett yttrande om urvalskriterierna for finansiering av
insatser; dessa kriterier ska ses over pa grundval av programplane-
ringsbehoven,

b) granska den verksamhet och de utfall som hanfor sig till framsteg i
genomforandet av utvérderingsplanen for programmet,

¢) i synnerhet granska sddana atgidrder inom programmet som ror upp-
fyllandet av forhandsvillkor som omfattas av »C2 den forvaltande
myndighetens < ansvar, och underrittas om atgérder for uppfyllan-
det av forhandsvillkoren,

d) delta i det nationella landsbygdsndtverket for att utbyta information
om programgenomforandet, och

e) granska och godkdnna de arliga genomfdranderapporterna innan
dessa skickas in till kommissionen.

Artikel 75

Arlig genomforanderapport

1. Senast den 30 juni 2016 och dérefter senast den 30 juni varje &r
till och med 2024 ska medlemsstaterna till kommissionen skicka in en
arsrapport om landsbygdsprogrammets genomfdrande under det forega-
ende kalenderdret. Den rapport som ldmnas in 2016 ska avse kalende-
réren 2014 och 2015.

2. Utdver att folja de krav som anges i artikel 50 i forordning (EU)
nr 1303/2013 ska de érliga genomféranderapporterna bland annat inne-
hélla information om finansiella ataganden och utgifter per atgérd samt
en sammanfattning av den verksamhet som bedrivits med avseende pa
utvirderingsplanen.

3. Utdver att folja de krav som anges i artikel 50 i forordning (EU)
nr 1303/2013 ska den arliga genomforanderapport som skickas in 2017
dven omfatta en beskrivning av genomforandet av eventuella delprogam
som ingér i programmet.

4. Utdver att folja de krav som anges i artikel 50 i forordning (EU)
nr 1303/2013 ska den arliga genomféranderapport som ldmnas in 2019
dven innehalla en beskrivning av genomforandet av alla eventuella del-
progam som ingar i programmet och en beddmning av de framsteg som
gjorts for att sdkerstélla en integrerad strategi for anvéndning av Ejflu
och andra av EU:s finansieringsorgan for att stddja den territoriella
utvecklingen pa landsbygden, inbegripet genom lokala utvecklingsstra-
tegier.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler
om presentationen av de arliga genomforanderapporterna. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 84.



02013R1305 — SV —20.05.2017 — 004.001 — 65

KAPITEL 111

Utviirdering

Artikel 76

Allmidnna bestimmelser

1. Kommissionen far anta genomftrandeakter for att foreskriva de
element som ska ingd i de forhandsutvirderingar och utvérderingar i
efterhand som avses 1 artiklarna 55 och 57 i forordning (EU)
nr 1303/2013 och faststdlla minimikrav for den utvdrderingsplan som
avses i artikel 56 i forordning (EU) nr 1303/2013. Dessa genomforan-
deakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 84.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att utvdrderingarna Gverensstam-
mer med den gemensamma utvirderingsmetod som Overenskommits i
enlighet med artikel 67, organisera framtagning och insamling av de
data som krdvs och tillhandahélla utvdrderarna den information som
erhallits genom Overvakningssystemet.

3.  Medlemsstaterna och kommissionen ska gdra utvdrderingsrappor-
terna tillgéngliga pa internet respektive pd kommissionens webbplats.

Artikel 77
Forhandsutvirdering
Medlemsstaterna ska sékerstélla att en forhandsutvirderare redan tidigt
involveras i framtagandet av landsbygdsprogrammet, inbegripet i fram-

tagandet av den analys som avses i artikel 8.1 b, vid utformningen av
programmets interventionslogik och faststéillandet av programmets mal.

Artikel 78
Utvirdering i efterhand
Under 2024 ska medlemsstaterna ta fram en rapport med en utvdrdering

i efterhand av vart och ett av deras landsbygdsprogram. Denna rapport
ska overlamnas till kommissionen senast den 31 december 2024.

Artikel 79

Utvirderingssammanfattningar

Sammanfattningar pa unionsnivd av rapporterna fran forhandsutvar-
deringen och utvérderingen i efterhand ska goéras pa kommissionens
ansvar.

Sammanfattningarna av utvirderingsrapporterna ska vara klara senast
den 31 december &ret efter det att de ifrdgavarande utvérderingarna
lamnades in.
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AVDELNING VIII

KONKURRENSBESTAMMELSER

Artikel 80
Regler for foretag

Stod till former av samarbete mellan foretag enligt denna forordning far
endast beviljas sddana former av samarbete som foljer konkurrens-
reglerna enligt artiklarna 206-210 1 Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 1308/2013.

Artikel 81
Statligt stod

1. Om inte annat sdgs i denna avdelning ska artiklarna 107, 108 och
109 i EUF-fordraget tillimpas pa det stod som medlemsstaterna beviljar
for landsbygdsutvecklingen.

2. Artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fordraget ska inte tillimpas pa
det stdd som medlemsstaterna betalar ut i enlighet med och i dverens-
stimmelse med denna forordning eller pa ytterligare nationell finansie-
ring som avses i artikel 82, inom tillimpningsomradet for artikel 42 i
EUF-fordraget.

Artikel 82

Ytterligare nationell finansiering

Utbetalningar som medlemsstaterna goér vid nagon tidpunkt under pro-
gramperioden for insatser inom tillimpningsomradet for artikel 42 i
EUF-fordraget, i syfte att ytterligare bidra till att finansiera atgérder
for landsbygdsutveckling for vilka stod beviljas fran unionen, ska in-
begripas av medlemsstaterna i landsbygdsprogrammet i enlighet med
artikel 8.1 j och, om de uppfyller kriterierna i denna forordning, ska
godkinnas av kommissionen.

AVDELNING IX

KOMMISSIONENS BEFOGENHETER, GEMENSAMMA BESTAMMEL-
SER, OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL 1

Kommissionens befogenheter

Artikel 83

Utovande av delegeringen

1. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna
2.3, 14.5, 16.5, 19.8, 22.3, 28.10, 28.11, 29.6, 30.8, 33.4, 34.5, 35.10,
36.5, 45.6, 47.6, 58.7 och 89 ges till kommissionen med forbehall for
de villkor som anges i denna artikel.
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»C2 2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i ar-
tiklarna 2.3, 14.5, 16.5, 19.8, 22.3, 28.10, 28.11, 29.6, 30.8, 33.4, 34.5,
35.10, 36.5, 45.6, 47.6, 58.7 och 89 ska ges till kommissionen for en
period av sju ar frdn och med den dag da denna forordning trader i
kraft. €4 Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av perioden av sju éar.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldngas
med perioder av samma liangd, om inte Europaparlamentet eller rdet
motsétter sig en sddan forldngning senast tre manader fore utgangen av
perioden i fraga.

»C2 3. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i ar-
tiklarna 2.3, 14.5, 16.5, 19.8, 22.3, 28.10, 28.11, 29.6, 30.8, 33.4, 34.5,
35.10, 36.5, 45.6, 47.6, 58.7 och 89 far nir som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. < Ett beslut om éaterkallelse innebar
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att
gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i Euro-
peiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har
tréitt 1 kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

»C2 5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2.3, 14.5, 16.5,
19.8, 22.3, 28.10, 28.11, 29.6, 30.8, 33.4, 34.5, 35.10, 36.5, 45.6, 47.6,
58.7 och 89 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period
av tvad manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
rddet, <« eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av
den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att
invidnda. Denna period ska forléingas med tvd méanader pa Europaparla-
mentets eller radets initiativ.

Artikel 84
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitridas av en kommitt¢ kallad landsbygds-

utvecklingskommittén. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nér det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.
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KAPITEL 11

Gemensamma bestimmelser

Artikel 85
Utbyte av uppgifter och dokument

1. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna inrétta ett
informationssystem for att mojliggora sikert utbyte av data av gemen-
samt intresse mellan kommissionen och varje medlemsstat. Kommissio-
nen ska anta genomfOrandeakter for att faststéilla regler for driften av
systemet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsférfarande som avses i artikel 84.

2. Kommissionen ska se till att det finns ett lampligt sékert elektro-
niskt system dér centrala uppgifter och rapporter om G&vervakning och
utvérdering kan registreras, lagras och hanteras.

Artikel 86
Behandling och skydd av personuppgifter

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska samla in personuppgifter i
syfte att uppfylla sina respektive skyldigheter avseende forvaltning,
kontroll, évervakning och utvdrdering enligt denna forordning, sdrskilt
de skyldigheter som anges i avdelningarna VI och VII, och far inte
behandla dessa uppgifter pd ett sitt som 4r oférenligt med detta syfte.

2. Vid behandling av personuppgifter i dvervaknings- och utvir-
deringssyfte enligt avdelning VII, med anvindning av det sdkra elek-
troniska system som avses i artikel 85, ska uppgifterna avidentifieras
och enbart behandlas i sammanstélld form.

3. Personuppgifter ska behandlas i enlighet med bestimmelserna i
direktiv 95/46/EG och forordning (EG) nr 45/2001. Sadana uppgifter
ska i synnerhet inte lagras i en form som mdjliggdr identifiering av
registrerade under ldngre tid &n vad som &r nodvéndigt for de syften
for vilka de insamlades eller for vilka de genomgar ytterligare behand-
ling, med beaktande av de minimilagringsperioder som faststills i till-
lamplig nationell rdtt och unionsritt.

4.  Medlemsstaterna ska underritta de registrerade om att deras per-
sonuppgifter kan behandlas av nationella organ och unionsorgan i en-
lighet med punkt 1 och att de i detta héinseende atnjuter de réttigheter
som anges i uppgiftsskyddsbestimmelserna i direktiv 95/46/EG respek-
tive forordning (EG) nr 45/2001.

5. Artiklarna 111-114 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska tilldmpas
pa denna artikel.
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Artikel 87
Allméiinna bestimmelser for den gemensamma jordbrukspolitiken
Forordning (EU) nr 1306/2013 och de bestimmelser som antas i enlig-

het med den forordningen ska tillimpas pa de atgirder som anges i den
héir forordningen.

KAPITEL 111

Overgingsbestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 88
Forordning (EG) nr 1698/2005

Forordning (EG) nr 1698/2005 ska upphora att gélla.

Forordning (EG) nr 1698/2005 ska fortsitta att tillimpas pa insatser som
genomfors inom ramen for program som fore den 1 januari 2014 god-
kénts av kommissionen enligt den forordningen.

Artikel 89

Overgangsbestimmelser

I syfte att underldtta 6vergdngen fran det system som faststills genom
forordning (EG) nr 1698/2005 till det system som faststills genom den
hir forordningen ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 83 for att faststdlla de villkor enligt vilka de
stod som kommissionen har godkédnt enligt forordning (EG)
nr 1698/2005 fér integreras i de stéd som foreskrivs i den hér forord-
ningen, inbegripet tekniskt stdd och stod for utvdrderingar i efterhand.
De delegerade akterna far ockséd innehalla villkor for overgangen fran
stod for landsbygdsutveckling for Kroatien inom ramen for
forordning (EG) nr 1085/2006 till saddant stod som foreskrivs i den
hir forordningen.

Artikel 90
Ikrafttriadande och tillimpning

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2014.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tilldimplig i alla
medlemsstater.



BILAGA 1

FORDELNING AV UNIONSSTODET FOR LANDSBYGDSUTVECKLING (2014-2020)

(I6pande priser i EUR)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 21(;?:;2[6;0
Belgien 40 855 562 97 243 257 109 821 794 97175 076 97 066 202 102 912 713 102 723 155 647 797 759
Bulgarien 502 807 341 505 020 057 340 409 994 339 966 052 339 523 306 338990 216 2366 716 966
Tjeckien 470 143 771 503 130 504 344 509 078 343 033 490 323 242 050 321 615103 2305 673 996
Danmark 90 287 658 90 168 920 136 397 742 144 868 072 153 125 142 152 367 537 151 588 619 918 803 690
Tyskland 664 601 903 1 498 240 410 1685574112 1404 073 302 1 400 926 899 1397 914 658 1394 588 766 9445 920 050
Estland 103 626 144 103 651 030 111 192 345 122 865 093 125 552 583 127277 180 129 177 183 823 341 558
Irland 469 633 941 469 724 442 313 007 411 312 891 690 312 764 355 312570314 2190 592 153
Grekland 907 059 608 1007 736 821 703 471 245 701 719 722 700 043 071 698 261 326 4718291793
Spanien 1780 169 908 1 780 403 445 1 185 553 005 1184419 678 1183448 718 1 183 394 067 8297 388 821
Frankrike 4353019 2336 138 618 2363 567 980 1 665 777 592 1 668 304 328 1671 324729 1675377 983 11 384 844 249
Kroatien 448 426 250 448 426 250 282 342 500 282 342 500 282 342 500 282 342 500 2026 222 500
Italien 2223 480 180 2231599 688 1493 380 162 1 495 583 530 1498 573 799 1501 763 408 10 444 380 767
Cypern 28 341 472 28 345 126 18 894 801 18 892 389 18 889 108 18 881 481 132 244 377
Lettland 138 327 376 150 968 424 153 066 059 155 139 289 157 236 528 159 374 589 161 491 517 1075 603 782
Litauen 230392 975 230412316 230431 887 230 451 686 230472 391 230 483 599 230 443 386 1 613 088 240
Luxemburg 21 385 468 21432133 14 366 484 14 415 051 14 464 074 14 511 390 100 574 600

0L — 100'#00 — LTOT'S0'0C — AS — SOETIET10T0



(Iépande priser i EUR)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 21(;?}:?6;0
Ungern 742 851 235 737 099 981 488 620 684 488 027 342 487 402 356 486 662 895 3430 664 493
Malta 20905 107 20 878 690 13914 927 13 893 023 13 876 504 13 858 647 97 326 898
Nederlinderna 87 118 078 87 003 509 118 496 585 118 357 256 118 225 747 118 107 797 117 976 388 765 285 360
Osterrike 557 806 503 559329914 560 883 465 562 467 745 564 084 777 565 713 368 567 266 225 3937551997
Polen 1569 517 638 1 175 590 560 1 193 429 059 1192 025 238 1190 589 130 1189 103 987 1187 301 202 8 697 556 814
» C1 Portugal <« 577 031 070 577 895 019 578 913 888 579 806 001 580 721 241 581 637 133 582 456 022 4 058 460 374
Rumiinien 1723 260 662 1751613 412 1 186 544 149 1184 725 381 1 141 925 604 1139927 194 8127 996 402
» C1 Slovenien < 118 678 072 119 006 876 119 342 187 119 684 133 120 033 142 120 384 760 120 720 633 837 849 803
»C1 Slovakien < 271 154 575 213 101 979 215 603 053 215356 644 215 106 447 214 844 203 214 524 943 1559 691 844
Finland 335440 884 336 933 734 338 456 263 340 009 057 341 593 485 343 198 337 344 776 578 2 380408 338
Sverige 386 944 025 378 153 207 249 386 135 249 552 108 249 710 989 249 818 786 1763 565 250
Forenade kungariket 475 531 544 848 443 195 850 859 320 754 569 938 754399 511 755442 113 756 171 870 5195417 491

Totalt EU-28

5264 723 001

18 149 536 729

18 649 599 495

14 337 026 697

14 346 899 509

14 296 293 137

14 299 181 797

99 343 260 365

Tekniskt stod (0,25 %)

34 130 699

34131977

34133 279

34 134 608

34 135 964

34 137 346

34 138 756

238 942 629

Totalt

5298 853 700

18 183 668 706

18 683 732 774

14 371 161 305

14 381 035 473

14 330 430 483

14 333 320 553

99 582 202 994

IL— 100700 — LT10T'SO'0C — AS — SOETIET0T0
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BILAGA Il

BELOPP OCH STODNIVAER

Maximalt
Artikel Syfte belopp i EUR
eller niva
15.8 Radgivningstjanster samt foretagsled- 1 500 | Per rddgivningstillfille
nings- och avbytartjénster inom jord-
bruket
200 000 | Per tre &r for utbildning av radgivare
16.2 Informationsatgiarder och framjande 70 % | Av de stodberdttigande kostnaderna for verk-
atgarder samheten
16.4 Kvalitetssystem for jordbruksproduk- 3000 | Per jordbruksforetag och é&r
ter och livsmedel
17.3 Investeringar i fysiska tillgdngar Jordbrukssektorn
50 % | Av stodberittigande investeringar i mindre ut-
vecklade regioner och i alla regioner vars BNP
per capita under perioden 2007-2013 var lagre
an 75 % av genomsnittet for EU-25 for referens-
perioden men vars BNP per capita dr hogre dn
75 % av BNP-genomsnittet for EU-27.
75 % | Av stodberittigande investeringar i de yttersta
randomréadena
75 % | Av stodberdttigande investeringar i Kroatien for
genomforandet av radets direktiv  91/76/
EEG (') (*) inom en period pd hogst fyra &r
fran anslutningsdagen enligt artiklarna 3.2 och
5.1 i det direktivet
75 % | Av stodberéttigande investeringar pd de mindre
Egeiska Garna
40 % | Av stodberittigande investeringar i andra regio-

ner

Nivaerna ovan kan 6kas med ytterligare 20 pro-
centenheter, forutsatt att det maximala kombine-
rade stodet inte overskrider 90 % for foljande:

— Unga jordbrukare enligt definitionen i den
hir forordningen eller som etablerade sig
under den femarsperiod som foregick anso-
kan om stod.

— Gemensamma investeringar och integrerade
projekt, ddribland de som har samband med
en sammanslagning av producentorganisa-
tioner.

— Omraden med naturliga begrénsningar och
andra sdrskilda begrénsningar enligt arti-
kel 32
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Artikel

Syfte

Maximalt
belopp i EUR
eller niva

— Insatser som féar stdd inom ramen for det
europeiska innovationspartnerskapet.

— Investeringar med koppling till insatser en-
ligt artiklarna 28 och 29.

Bearbetning och marknadsforing av produkter
som fortecknas i bilaga I i EUF-fordraget

50 %

Av stodberittigande investeringar i mindre ut-
vecklade regioner och i alla regioner vars BNP
per capita under perioden 2007-2013 var ldgre
an 75 % av genomsnittet for EU-25 for referens-
perioden men vars BNP per capita dr hogre dn
75 % av BNP-genomsnittet for EU-27.

75 %

Av stodberdttigande investeringar i de yttersta
randomradena

75 %

Av stodberittigande investeringar pa de mindre
Egeiska darna

40 %

Av stodberdttigande investeringar i andra regio-
ner

Nivéerna ovan far 6kas med ytterligare 20 pro-
centenheter, forutsatt att det maximala kombine-
rade stodet inte Overskrider 90 %, for insatser
som far stdd inom ramen for det europeiska
innovationspartnerskapet eller de som &r kopp-
lade till en sammanslagning av producentorga-
nisationer.

17.4

Investeringar i fysiska tillgangar

100 %

Icke-produktiva investeringar och jordbrukets
och skogsbrukets infrastruktur

18.5

Aterstillande av produktionspotential
inom jordbruket som skadats av na-
turkatastrofer samt inférande av
lampliga forebyggande atgérder

80 %

Av stodberittigade investeringskostnader for fo-
rebyggande insatser som genomfors av enskilda
jordbrukare

100 %

Av stddberittigade investeringskostnader for fo-
rebyggande insatser som genomfors av grupper
som omfattar mer dn en stodmottagare

100 %

Av stodberittigade investeringskostnader for
aterstillande av jordbruksmark och produktions-
potential inom jordbruket som skadats av natur-
katastrofer och andra katastrofer

19.6

Jordbruks- och affarsutveckling

70 000

Per ung jordbrukare enligt artikel 19.1 a i

70 000

Per stodmottagare enligt artikel 19.1 a ii

15 000

Per smabruk enligt artikel 19.1 a iii
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Artikel

Syfte

Maximalt
belopp i EUR
eller niva

233 Inréttande av system for tradjordbruk 80 % | Av stodberittigande investeringar for inrdttande
av system for tradjordbruk
26.4 Investeringar 1 skogsbruksmetoder 65 % | Av stodberittigande investeringar i mindre ut-
och i bearbetning, mobilisering och vecklade regioner
marknadsforingen av skogsprodukter
75 % | Av stodberidttigande investeringar i de yttersta
randomréadena
75 % | Av stodberittigande investeringar pd de mindre
Egeiska darna
40 % | Av stodberittigande investeringar i andra regio-
ner
27.4 Inrdttande av producentgrupper och 10 % | Som procentandel av den saluférda produktio-
producentorganisationer nen under de fem forsta aren efter erkdnnandet.
Stodet ska trappas ned.
100 000 [ Maximibelopp per ar i samtliga fall.
28.8 Milj6- och klimatvénligt jordbruk 600 (*) | Per ha och ar for ettariga grodor
900 (*) | Per ha och ar for specialiserade flerariga grodor
450 (*) | Per ha och &r for annan markanviandning
200 (*) | Per djurenhet och ar for lokala raser som ris-
kerar att forsvinna fran djurhallningen
29.5 Ekologiskt jordbruk 600 (*) | Per ha och ar for ettariga grodor
900 (*) | Per ha och é&r for specialiserade flerariga grodor
450 (*) | Per ha och ar for annan markanviandning
30.7 Stod inom ramen for Natura 2000 500 (*) [ Per ha och ar som hdgst under den inledande
och ramdirektivet for vatten perioden om hogst fem &r
200 (*) | Per ha och &r som hogst
50 (**) | Per ha och ar som ldgst for stod enligt ramdirek-
tivet for vatten
31.3 Stod till omraden med naturliga eller 25 | Som ldgst per ha och ar i genomsnitt for stod-
andra sirskilda begransningar mottagarens omrade
250 (*) | Som hogst per ha och ér
450 (*) | Per ha och ar som hogst i bergsomraden enligt

artikel 32.2
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Maximalt
Artikel Syfte belopp i EUR
eller niva

333 Djurens vélbefinnande 500 | Per djurenhet
343 Milj6- och klimatvinligt skogsbruk 200 (*) | Per ha och ér
och skogsskydd
37.5 Skorde-, djur- och véxtforsakring 65 % | Av forsakringspremien
38.5 Gemensamma fonder for allvarliga 65 % | Av de stodberdttigande kostnaderna

klimathéndelser, djur- och véxtsjuk-
domar, angrepp av skadegorare och
miljoolyckor

39.5 Inkomststabiliserande verktyg 65 % | Av de stodberittigande kostnaderna

(") Rédets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot att vatten fororenas av nitrater frén jordbruket (EGT L 375,
31.12.1991, s. 1).
(*) I vél underbyggda fall kan dessa belopp hdjas, med beaktande av sdrskilda omstindigheter som ska vara motiverade i
landsbygdsprogrammen.
(**) I vél underbyggda fall kan detta belopp sidnkas, med beaktande av sirskilda omstéindigheter som ska vara motiverade i
landsbygdsprogrammen.
Anm.: Stodintensiteterna ska inte paverka unionens regler om statligt stod.
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BILAGA LI

BIOFYSIKALISKA KRITERIER FOR AVGRANSNING AV OMRADEN MED NATURLIGA

BEGRANSNINGAR

KRITERIUM

DEFINITION

TROSKELVARDE

KLIMAT

Lag temperatur (*)

Vegetationsperiodens langd (antal dagar) de- | < 180 dagar
finierad som antal dagar med en dygns-

medeltemperatur > 5 °C (LGP 5) eller

Totala temperaturtiden (graddagar) for vege- | < 1 500 graddagar

tationsperioden definierad genom ackumule-
rad dygnsmedeltemperatur > 5 °C

Kvoten mellan arlig nederbord (P) och den | P/PET < 0,5
Torrhet arliga potentiella evapotranspirationen (PET)
KLIMAT OCH MARK
Overskott av markfukt | Antal dagar da filtkapacitet inte underskrids | > 230 dagar

MARK

Begriansad markavrin-
ning (*)

Omréaden som &r vattensjuka under en bety-
dande del av aret

Blota inom 80 cm fran markytan under mer
4n 6 manader, eller blota inom 40 cm under
mer dn 11 manader eller

mark med délig eller mycket délig avrinning
eller

gleyliknande fargmonster inom 40 cm fran
markytan

Ogynnsam textur och
stenighet (*)

Relativ forekomst av ler, silt, sand, organiskt
material (viktprocent) och grova fraktioner
(volymprocent)

> 15 % av matjordsvolymen bestar av grovt
material, inklusive berg i dagen, block eller

texturklassen i1 hélften eller mer (kumulativt)
av markytan inom 100 cm &r sand, siltig sand,
definierad som

% silt + (2 x % ler) < 30 % eller

Matjordens texturklass dr mycket styv lera

(= 60 % ler) eller

Organisk jord (organiskt material > 30 %) pd
minst 40 cm eller

Matjorden innehaller 30 % eller mer ler, med
markforskjutning inom 100 cm frén markytan
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KRITERIUM

DEFINITION

TROSKELVARDE

Grunt rotdjup

Djup (cm) fran markytan till sammanhéing-
ande berg eller skenhilla

<30 cm

Ogynnsamma kemiska

Forekomst av salter,

lagt pH

utbytbart natrium,

Salthalt: > 4 decisiemens per meter (dS/m) i
matjorden eller

Natriumhalt: > 6
natrium (ESP) i hélften eller mer (kumulativt)

procent  utbytbart

egenskaper (*) av markytan inom 100 cm eller
Markens surhetsgrad: pH < 5 (i vatten) i mat-
jorden

TERRANG

Branta sluttningar

Hojdforandring 1 forhallande till planimet-
riskt avstand (%)

>15%

(*) Medlemsstaterna behdver bara kontrollera att detta kriterium har uppfyllts for de troskelvdrden som ér relevanta for ett omrades

specifika situation.
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BILAGA 1V

VAGLEDANDE FORTECKNING OVER ATGARDER OCH INSATSER
AV SARSKILD BETYDELSE FOR DE TEMATISKA DELPROGRAM
SOM AVSES I ARTIKEL 7

Unga jordbrukare:

Etableringsstod for unga jordbrukare som for forsta gdngen etablerar ett jord-
bruksforetag

Investeringar i fysiska tillgangar
Kunskapsoverforings- och informationsatgarder

Radgivningstjdnster samt foretagslednings- och avbytartjdnster inom jordbru-
ket

Samarbete

Investeringar i annan verksamhet &n jordbruksverksamhet
Smébruk:

Etableringsstod for utveckling av smabruk

Investeringar i fysiska tillgdngar

Kvalitetssystem for jordbruksprodukter och livsmedel

Kunskapsoverforings- och informationsatgarder

Rédgivningstjinster samt foretagslednings- och avbytartjanster inom jordbru-
ket

Samarbete
Investeringar i annan verksamhet dn jordbruksverksamhet
Inréttande av producentgrupper
Leader
Bergsomraden:
Stod till omrdden med naturliga eller andra sérskilda begransningar
Insatser for miljo- och klimatvénligt jordbruk
Samarbete
Investeringar i fysiska tillgangar
Jordbruks- och affarsutveckling pa landsbygden
Kvalitetssystem for jordbruksprodukter och livsmedel
Inréttande av system for tradjordbruk
Grundlaggande tjénster och fornyelse av samhéllen pa landsbygden
Kunskapsoverforings- och informationsatgarder

Radgivningstjénster samt foretagslednings- och avbytartjanster inom jordbru-
ket

Inréttande av producentgrupper
Leader

Korta leveranskedjor:
Samarbete
Inréttande av producentgrupper
Leader

Kvalitetssystem for jordbruksprodukter och livsmedel
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Grundldggande tjinster och fornyelse av samhéllen pa landsbygden
Investeringar i fysiska tillgdngar
Kunskapsoverforings- och informationsitgarder

Radgivningstjdnster samt foretagslednings- och avbytartjdnster inom jordbru-
ket

Kvinnor pa landsbygden:
Kunskapsoverforings- och informationsatgérder

Rédgivningstjinster samt foretagslednings- och avbytartjanster inom jordbru-
ket

Investeringar i fysiska tillgdngar
Jordbruks- och affarsutveckling
Grundlaggande tjénster och fornyelse av samhéllen pa landsbygden
Samarbete
Leader

Biologisk méngfald samt begrinsning av och anpassning till klimatforéndring:
Kunskapsoverforings- och informationsatgarder

Radgivningstjanster samt foretagslednings- och avbytartjanster inom jordbru-
ket

Investeringar i fysiska tillgdngar

Aterstillande av produktionspotential inom jordbruket som skadats av natur-
katastrofer och andra katastrofer samt inforande av lampliga forebyggande
atgérder

Grundldggande tjénster och fornyelse av samhéllen pa landsbygden
Investeringar i skogsomradesutveckling och forbdttring av skogars livskraft
Miljo- och klimatvénligt jordbruk

Ekologiskt jordbruk

Stdd inom ramen for Natura 2000 och ramdirektivet for vatten

Stod till omrdden med naturliga och andra sérskilda begransningar

Tjénster for miljo- och klimatvanligt skogsbruk samt skogsskydd

Samarbete

Riskhantering
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BILAGA V

FORHANDSVILLKOR FOR LANDSBYGDSUTVECKLING

1. VILLKOR KNUTNA TILL PRIORITERINGAR

EU-prioritering for
landsbygdsutveckling (LU)/Tematiskt
mél (TM) i forordningen om
gemensamma bestimmelser

Forhandsvillkor

Kriterier for uppfyllande

LU-prioritering 3: Frimja organi-
sationen av livsmedelskedjan, in-
begripet bearbetning och mark-
nadsforing av jordbruksprodukter,
djurens vilbefinnande och riskhan-
teringen inom jordbruket

TM 5: Framja en anpassning till
klimatforandringar samt riskfore-
byggande och riskhantering

3.1. Riskforebyggande och risk-
hantering: Det finns nationella el-
ler regionala riskbedémningar for
katastrothantering dir anpass-
ningen till klimatforédndringarna
beaktas.

— Det finns ett nationellt eller regionalt

forfarande for riskbeddomning som om-
fattar foljande delar:

— En beskrivning av den process, de
metoder och de icke-konfidentiella
uppgifter som anvénts vid risk-
bedémningen samt av de riskbase-
rade kriterierna for prioritering av
investeringar.

— Det ingar en beskrivning av scena-
rier med en risk och med flera ris-
ker.

— I tillimpliga fall beaktande av na-
tionella strategier for anpassning till
klimatforandringar.

LU-prioritering 4: Aterstilla, be-
vara och forbattra de ekosystem
som har koppling till jord- och
skogsbruk

4.1 Villkor for god jordbruks-
hévd och goda miljoforhéllanden:
Normer for god jordbrukshiavd
och goda miljoforhallanden pé
mark som avses i avdelning VI
kapitel I i forordning (EU)
1306/2013 faststélls pa nationell
niva.

Normer for god jordbrukshdvd och
goda miljoforhallanden faststills i na-
tionell lagstiftning och specificeras i
programmen.

TM 5: Frimja en anpassning till
klimatfordndringar samt riskfore-
byggande och riskhantering

4.2 Minimikrav for godselmedel
och vixtskyddsmedel: De mini-
mikrav pa gddselmedel och vixt-
skyddsmedel som avses i avdel-
ning III kapitel I artikel 28 i
denna forordning faststélls pa na-
tionell niva.

De minimikrav pd goédselmedel och
vixtskyddsmedel som avses i avdel-
ning III kapitel I i denna forordning
specificeras 1 programmen.

TM 6: Skydda miljon och frimja
resurseffektivitet

4.3 Andra tillimpliga nationella
normer: Tillimpliga bindande na-
tionella normer faststills med av-
seende pa avdelning III kapitel I
artikel 28 i denna forordning.

Tillimpliga bindande nationella normer
specificeras i programmen.

LU-prioritering 5: Frdmja resurs-
effektivitet och stddja Gvergéngen
till en koldioxidsnal och klimatta-
lig ekonomi inom jordbruks-,
livsmedels- och skogsbrukssektorn

TM 4: Stédja Overgéngen till en
koldioxidsnal ekonomi i alla sek-
torer

5.1 Energieffektivitet: Det har
genomforts  atgdrder for  att
frimja kostnadseffektiva forbatt-
ringar av effektiviteten for slut-
anvindning av energi och kost-
nadseffektiva  investeringar i
energieffektivitet vid byggnad el-
ler renovering av byggnader.

Atgirderna ar foljande:

— Atgiirder for att sdkerstilla att mi-
nimikrav har faststillts for bygg-
naders energiprestanda i Overens-
stimmelse med artiklarna 3, 4 och
5 1 Europaparlamentets och radets
direktiv 2010/31/EU (1).

— Atgiirder som #r nddvindiga for att
uppritta ett system for certifiering
av byggnaders energiprestanda i
overensstimmelse med artikel 11 i
direktiv 2010/31/EU.
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EU-prioritering for
landsbygdsutveckling (LU)/Tematiskt
mél (TM) i forordningen om
gemensamma bestimmelser

Forhandsvillkor

Kriterier for uppfyllande

TM 6: Att bevara och skydda mil-
jon och framja resurseffektivitet

— Atgirder for att sikerstilla strate-
gisk planering for energieffektivitet
i enlighet med artikel 3 i Europa-
parlamentets och radets direktiv
2012/27/EU (3).

— Atgiirder som dverensstimmer med
artikel 13 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/32/EG (}) om
effektiv slutanvandning av energi
och om energitjanster for att se
till att slutforbrukare, sa langt det
ar tekniskt mojligt, ekonomiskt
rimligt och proportionerligt i for-
héllande till mdojliga energibespa-
ringar, har individuella maétare.

5.2 Vattensektorn: Det finns a)
en prispolitik for vatten som ger
vattenforbrukarna tillrdckliga in-
citament till effektiv anvindning
av vattenresurserna och b) ett
lampligt bidrag frén de olika vat-
tenanvéndningarna till kostnads-
tickning for vattentjénster till en
niva som faststills i den god-
kénda forvaltningsplanen for av-
rinningsdistrikt for investeringar
som stdds av programmen.

— Inom sektorer som erhaller Ejflu-stod

har en medlemsstat sdkerstdllt att de
olika vattenanvdndningsverksamhe-
terna bidrar till kostnadstickningen
for vattentjdnster per sektor i enlighet
med artikel 9.1 forsta strecksatsen i
ramdirektivet for vatten, ndr sa éar
lampligt med beaktande av kostnads-
tackningens sociala, miljomaéssiga och
ekonomiska effekter liksom geogra-
fiska och klimatiska forhallanden i
den eller de regioner som paverkas.

5.3 Fornybar energi: Det har ge-
nomforts atgarder for att framja
produktion och distribution av
energi fran fornybara energikal-
lor (4).

Oppna stodsystem, prioritering av nit-
tillgéng eller garanterad och prioriterad
tillgang till styrning samt offentlig-
gjorda standardbestimmelser som till-
lampas vid fordelning av kostnaderna
for tekniska anpassningar ska ha in-
forts i Overensstimmelse med artik-
larna 14.1, 16.2 och 16.3 i direktiv
2009/28/EG.

Medlemsstaten ska ha antagit en natio-
nell plan for fornybar energi i 6verens-
stimmelse med artikel 4 i direktiv
2009/28/EG.

LU-prioritering 6: Framja social
delaktighet, fattigdomsbekdmpning
och ekonomisk utveckling pé
landsbygden

TM 2: Att oka tillgangen till, an-
vindningen av och kvaliteten pa
informations- och kommunika-
tionsteknik (bredbandsmal)

6. Infrastruktur for ndsta genera-
tions nét: Det finns nationella el-
ler regionala planer for ndsta ge-
nerations accessinfrastruktur dér
man tar hénsyn till regionala at-
gérder for att na unionens mal
for tillgang till internet med hog
kapacitet med inriktning pa om-
raden dar marknaden misslyckats
med att erbjuda 6ppen infrastruk-
tur till ett 6verkomligt pris och
med en kvalitet som &verens-
stimmer med unionens regler
om konkurrens och statligt stod,
och erbjuder tillgdngliga tjanster
till utsatta grupper.

Det finns en nationell eller regional
plan for nista generations nétinfra-
struktur som innehéller

— En plan for infrastrukturinvestering
pa grundval av en ekonomisk ana-
lys med beaktande av befintlig pri-
vat och offentlig infrastruktur och
planerade investeringar.
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landsbygdsutveckling (LU)/Tematiskt

EU-prioritering for
mal (TM) i forordningen om Forhandsvillkor
gemensamma bestdmmelser

Kriterier f6r uppfyllande

— Modeller for hallbara investeringar
som frimjar konkurrens och ger
tillgdng till Oppna, ekonomiskt
6verkomliga och framtidssékra in-
frastrukturer och tjénster av god
kvalitet.

— Atgirder for att frimja privata in-
vesteringar.

O]
Q)

®

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/31/EU av den 19 maj 2010 om byggnaders energiprestanda (EUT L 153, 18.6.2010,

s. 13).

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om &@ndring av direktiven
2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphévande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/32/EG av den 5 april 2006 om effektiv slutanvdndning av energi och om ener-
gitjdnster och om upphévande av radets direktiv 93/76/EEG (EUT L 114, 27.4.2006, s. 64).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/28/EG av den 23 april 2009 om frémjande av anvindningen av energi fran
fornybara energikillor och om dndring och ett senare upphévande av direktiven 2001/77/EG och 2003/30/EG (EUT L 140,

5.6.2009, s. 16).
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BILAGA VI

VAGLEDANDE FORTECKNING OVER ATGARDER AV BETYDELSE
FOR EN ELLER FLERA UNIONSPRIORITERINGAR FOR LANDS-
BYGDSUTVECKLING

Atgiirder av sirskild betydelse for flera unionsprioriteringar

Artikel 15 Rédgivningstjdnster samt foretagslednings- och avbytar-
tjdnster inom jordbruket

Artikel 17 Investeringar i fysiska tillgdngar
Artikel 19 Jordbruks- och affirsutveckling
Artikel 35 Samarbete

Artiklarna 42-44 Leader

Atgirder av sérskild betydelse for frimjande av kunskapsoverforing och innova-
tion inom jordbruket och skogsbruket och péa landsbygden

Artikel 14 Kunskapsoverforings- och informationsatgarder

Artikel 26 Investeringar i skogsbrukstekniker och i bearbetning, mo-
bilisering och marknadsforing av skogsbruksprodukter

Atgirder av sirskild betydelse for att dka konkurrenskraften inom alla typer av
jordbruk och forbéttra jordbruksforetagens livskraft

Artikel 16 Kvalitetssystem for jordbruksprodukter och livsmedel

Atgirder av sirskild betydelse for att frimja organisationen av livsmedelskedjan
och riskhanteringen inom jordbruket

Artikel 18 Aterstillande av produktionspotential inom jordbruket som
skadats av naturkatastrofer och andra katastrofer samt in-
forande av ldmpliga forebyggande atgérder

Artikel 24 Forebyggande och aterstéllande av skador pa skogar som
uppstar till foljd av skogsbriander och naturkatastrofer och
andra katastrofer

Artikel 27 Inrdttande av producentgrupper

Artikel 33 Djurens vélbefinnande

Artikel 36 Riskhantering

Artikel 37 Skorde-, djur- och véxtforsakring

Artikel 38 Gemensamma fonder for djur- och vixtsjukdomar och mil-
joolyckor

Artikel 39 Inkomststabiliserande verktyg

Atgirder av sirskild betydelse for att aterstilla, bevara och forbittra de eko-
system som har samband med jord- och skogsbruk
och

frimjande av resurseffektivitet och stod till 6vergangen till en koldioxidsnal och
klimattéalig ekonomi inom jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukssektorn

Artikel 21.1 a Beskogning och skapande av skogsmark
Artikel 21.1 b Inrdttande av system for tradjordbruk
Artikel 21.1 d Investeringar som forbéttrar skogsekosystems &terhdmt-

ningsformaga och miljovirde samt deras potential att be-
gransa klimatforandringar
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Artikel 28 Milj6- och klimatvénligt jordbruk

Artikel 29 Ekologiskt jordbruk

Artikel 30 Stod inom ramen for Natura 2000 och ramdirektivet for
vatten

Artiklarna 31-32 Stod till omrdden med naturliga eller andra sérskilda be-
gransningar

Artikel 34 Miljo- och klimatvénligt skogsbruk samt skogsskydd

Atgirder av sirskild betydelse for att frimja social delaktighet, fattigdoms-
bekdmpning och ekonomisk utveckling pa landsbygden

Artikel 20 Grundldggande tjénster och fornyelse av sambhillen pa
landsbygden

Artiklarna 4244 Leader



